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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use
of your computer.

O NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data
and tells you how to avoid the problem.

A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2008 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly
forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the Dell logo, and PowerEdge are trademarks of Dell Inc.; Intel,
Celeron, Pentium, and Xeon are registered trademarks and Core is a trademark of Intel corporation
in the U.S. and other countries. Microsoft, Windows, and Windows Server are either trademarks or
registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries; Red Hat
and Red Hat Enterprise Linux are registered trademarks of Red Hat, Inc. in the United States and other
countries; SUSE is a registered trademark of Novell Inc. in the United States and other countries.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and names or their products. Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and
trade names other than its own.
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System Features

This section describes the major hardware and software features of your
system. It also provides information about other documents you may need
when setting up your system and how to obtain technical assistance.

*  One of the following processors:

Intel® Celeron® processor

Intel Celeron Dual-Core processor
Intel Pentium® Dual-Core processor
Intel Core™2 Duo processor
Dual-Core Intel Xeon® processor

Quad-Core Intel Xeon processor

Q NOTE: Processor availability may differ by region.

Q NOTE: Use the System Setup program to view processor information.

See the Hardware Owner's Manual.

* A minimum of 512 MB of 667- or §00-MHz DDR II SDRAM memory,
upgradable to a maximum of 8 GB DDR II SDRAM memory by installing
512-MB, 1-GB, or 2-GB unbuffered ECC memory modules in the four
memory module sockets on the system board; single or dual rank.

*  Support for the following internal hard-drive (non-hot-pluggable)
configurations:

Up to two internal 3.5-inch SATA hard drives with an integrated SATA
controller

or

Up to two internal 3.5-inch Serial-Attached SCSI (SAS) hard drives
with a SAS controller card

*  One 3.5-inch peripheral drive bay for the optional diskette drive, and
two 5.25-inch bays for the following supported drives: DVD-ROM,
combination CD-RW/DVD, DVD+/-RW, or backup device.

[E4 NOTE: DVD devices are data only.
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Support for the following RAID volumes with an optional SAS RAID
controller card: simple, spanned, striped (RAID 0), and mirrored (RAID 1).

A chassis intrusion alert.

The system board includes the following integrated features:

SATA controller that supports up to two optical devices including
DVD-ROM, CDRW/DVD combination drive, and DVD+/- RW.

Q NOTE: DVD devices are data only.
SATA controller that supports up to two cabled SATA hard drives.

One 32-bit, 33-MHz expansion card slot, one PCI Express x1 expansion
slot, and two PCI Express x8 expansion slots; one with x4 bandwidth.

An integrated ATT ES1000 graphics controller with 32 MB of graphics
memory. Maximum resolution is 1600x1200 with 65,536 colors; true-color

graphics are supported in the following resolutions: 640 x 480, 800 x 600,
1024 x 768, and 1280 x 1024.

An integrated Gigabit NIC, capable of supporting 1000-Mbps, 100-Mbps,
or 10-Mbps data rates, with support for PXE and Wake-on-LAN.

Front-panel connectors include two USB connectors.

Back-panel connectors include serial, video, five USB connectors, and one
NIC connector.

Eight USB 2.0-compliant connectors (two on the front, one internal for a
bootable memory key and Unmanaged Internal Persistent Storage (UIPS),
and five on the back) capable of supporting a diskette drive, a CD-ROM
drive, a keyboard, a mouse, or a USB flash drive.

Four front-panel system diagnostic LEDs for failure messaging and
notification during startup.

For more information about specific features, see "Technical Specifications"
on page 8.

Supported Operating Systems

Your system supports the following operating systems:

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32-bit x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x64)
Microsoft Windows Server 2003, R2 and SP2 Standard Edition (32-bit x86)
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*  Microsoft Windows Server 2003, R2 and SP2 Standard Edition (x64)

¢ Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 and SP2 Standard
Edition (32-bit x86)

*  Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 and SP2 Premium
Edition (32-bit x86)

e Red Hat® Enterprise Linux® ES (version 5) (x86_32)

* Red Hat Enterprise Linux ES (version 5) (x86_64)

*  SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

Other Information You May Need

A CAUTION: The Product Information Guide provides important safety and
regulatory information. Warranty information may be included within this
document or as a separate document.

*  The Hardware Owner’s Manual provides information about system
features and describes how to troubleshoot the system and install or
replace system components. This document can be found on
support.dell.com.

*  CDs or DVDs included with your system provide documentation and tools
for configuring and managing your system.

* Updates are sometimes included with the system to describe changes
to the system, software, and/or documentation.

Q NOTE: Always check for updates on support.dell.com and read the updates
first because they often supersede information in other documents.

*  Release notes or readme files may be included to provide last-minute
updates to the system or documentation or advanced technical reference
material intended for experienced users or technicians.

*  Operating system documentation describes how to install (if necessary),
configure, and use the operating system software.

*  Documentation for any components you purchased separately provides
information to configure and install these options.

Getting Started With Your System | 5



Obtaining Technical Assistance

If you do not understand a procedure in this guide or if the system does
not perform as expected, see your Hardware Owner’s Manual.

Dell Enterprise Training and Certification is available; sce dell.com/training
for more information. This service may not be offered in all locations.

Installation and Configuration

A CAUTION: Before you begin this procedure, read and follow the safety
instructions that came with the system.

This section describes the steps to set up your system for the first time.

Unpack the System

Upack your system and identify each item. Keep all shipping materials in case
you need them later.

Connect the Keyboard, Mouse, and Monitor

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).

The connectors on the back of your system have icons indicating which
cable to plug into each connector. Be sure to tighten the screws (if any)
on the monitor's cable connector.

6 | Getting Started With Your System



Connect the System to Power

Connect the system’s power cable to the system. Next, plug the other end of
the power cable into a grounded electrical outlet or a separate power source such
as an uninterrupted power supply (UPS) or a power distribution unit (PDU).

Turn on the System and Monitor

Press the power button on the system and the monitor. The power indicators
should light. Adjust the monitor's controls until the displayed image is
satisfactory.
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Complete the Operating System Setup

If you purchased a preinstalled operating system, see the operating system
documentation that ships with your system. To install an operating system
for the first time, see the Quick Installation Guide. Be sure the operating
system is installed before installing hardware or software not purchased

with the system.

Technical Specifications

Processor

Processor type

* Intel® Celeron® processor

* Intel Celeron Dual-Core processor

* Intel Pentium® Dual-Core processor
* Intel Core™2 Duo processor

* Dual-Core Intel Xeon® processor

* Quad-Core Intel Xeon processor

NOTE: Processor availability may differ
by region.

Expansion Bus

Bus type
Expansion slots

PCle

PCI

PCI and PCle

0.5 GB/sec PCle x1, 3.3V, 12V (slot 4)

2 GB/sec PCle x8 with x4 bandwidth,
3.3V, 12V (slot 1)

4 GB/sec PCle x8, 3.3V, 12V (slot 2)

One 3.3V, half-length, 32-bit, 33-MHz
(slot 3)

Memory

Architecture

Memory module sockets
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Memory (continued)

Memory module capacities

512 MB, 1 GB, or 2 GB

Minimum RAM 512 MB (one 512-MB module)
Maximum RAM 8 GB (four 2-GB modules)

Drives

Hard Drives Up to two non-hot-plug, 3.5-inch, internal

Diskette drive

Optical drives

Backup device

SATA hard drives with the integrated
SATA controller

or

Up to two non-hot-plug, 3.5-inch, internal
SAS drives with a SAS controller card
one optional 3.5-inch, 1.44-MB

up to two optional internal drives: SATA
Interface DVD-ROM, or combination
CD-RW/DVD or DVD+/-RW

NOTE: DVD devices are data only.
external optional USB optical disk drive

one optional internal half-height,
5.25-inch backup device

Flash drive optional USB flash drive
(internal or external)
Connectors
Back

NIC one RJ-45 (for Broadcom Gigabit LOM)
Serial 9-pin, DTE, 16550-compatible
USB five 4-pin, USB 2.0-compliant
Video 15-pin VGA
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Connectors (continued)

Front
USB one 4-pin USB 2.0-compliant
(CD/DVD/USB key)
one 4-pin USB 2.0-compliant
(floppy drive)
Internally accessible
SATA channels four 7-pin
USB key (for memory key) one 4-pin, USB 2.0-compliant/
1.1-compliant
Video
Video type Integrated
Video memory 32 MB
Power

AC power supply (per power supply)

Wattage 305 W
Voltage 100-120V/200-240V, 9/4.5A, 50/60 Hz
Heat dissipation 1040 BTU/Hour
CMOS Backup Battery CR 2032 3.0-V lithium ion coin cell
Physical
Height 414.1 mm (16.3 inches)
Width 186.9 mm (7.40 inches)
Depth 460.14 mm (18.11 inches)
Weight (maximum configuration) 13 kg (28.70 Ib)
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Environmental

NOTE: For additional information about environmental measurements for specific
system configurations, see dell.com/environmental_datasheets.

Temperature
Operating
Storage

Relative humidity
Operating

Storage
Maximum vibration

Operating

Storage

Maximum shock

Operating
Storage
Altitude

Operating
Storage

10° to 35°C (50° to 95°F)
—40° to 65°C (—40° to 149°F)

20% to 80% (noncondensing) with a
maximum humidity gradient of 10%
per hour

5% to 95% (noncondensing)

0.26 G, 5 to 350 Hz at 0.0002 G2/Hz

1.54 G, 10 to 250 Hz at 0.003
to 0.01 G2/11z

31 G +/- 10% with pulse duration
of 2.6 msec +/- 10%,

71 G +/- 10% with pulse duration
of 2 msec +/- 10%, 32G +/-5% with
velocity change of 270 ips +/- 5%

-15.2 to 3,048 m (=50 to 10,000 ft)
—15.2 to 10,600 m (=50 to 35,000 ft)
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Poznamky, a upozornéni

m POZNAMKA: POZNAMKA ozna&uje dilezitou informaci, s jejiz pomoci
Iépe vyuZijete svij pocitac.

O UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost pogkozeni
hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje navod, jak se danému problému
vyhnout.

/\ POZOR: VAROVANI oznatuje hrozici nebezpeéi poskozeni majetku,
poranéni nebo usmrceni osob.

Informace obsaZené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
© 2008 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Reprodukce jakymkoli zptisobem bez pisemného povoleni spoleénosti Dell Inc. je pfisné zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, logo Dell a PowerEdge jsou ochranné znamky
spole¢nosti Dell Inc.; Intel, Celeron, Pentium a Xeon jsou registrované ochranné znamky a Core

je ochranna znamka spoleénosti Intel Corporation v USA a dal§ich zemich. Microsoft, Windows a
Windows Server jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA adalsich zemich; Red Hat a Red Hat Enterprise Linux registrované ochranné znamky
spole¢nosti Red Hat, Inc. v USA a dalsich zemich; SUSE je registrovana ochranna znamka Novell Inc.
v USA a dal$ich zemich.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dalsi ochranné znamky a obchodni nazvy bud’ s odkazem na
pravnické osoby a organizace, které uplatiiuji na dané ochranné znamky a obchodni nazvy narok, nebo
s odkazem na jejich vyrobky. Spole¢nost Dell Inc. nema vlastnické zajmy vici ochrannym znamkam
a obchodnim nazvim jinym nez svym vlastnim.
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Systémové funkce

V této ¢asti jsou popsany hlavni hardwarové a softwarové funkce systému. Jsou
v ni obsazeny i informace o dopliujicich dokumentech, které¢ mizete potiebovat
pfi instalaci systému, a informace k odborné pomoci.

* Jeden z nasledujicich procesori:

Procesor Intel® Celeron®

Dvoujadrovy procesor Intel Pentium®
Dvoujadrovy procesor Intel Pentium®
Procesor Intel Core™2 Duo
Dvoujadrovy procesor Intel Xeon®
Ctyijadrovy procesor Intel Xeon
POZNAMKA: Dostupnost procesorti se miize ligit podle oblasti.

POZNAMKA: K zobrazeni informaci o procesoru pouzijte program
nastaveni systému. Dal$i informace naleznete v UZivatelské prirucce
hardwaru.

*  Minimalni pamét’ 512 MB 667 nebo 800 MHz DDR Il SDRAM, s mozZnosti
navyseni na maximalné 8 GB DDR Il SDRAM pomoci instalace
pamétovych modul 512 MB, 1 GB nebo 2 GB bez mezipaméti ECC
do ¢tyt pamétovych pozic na systémové desce; single/dual.

*  Podpora nasledujicich konfiguraci internich pevnych diskt
(non-hot-pluggable):

Az dva interni pevné disky 3.5 SATA s integrovanym fadicem SATA

nebo

AZ dva interni pevné disky 3.5 sériové ptipojené SCSI (SAS) s kartou
fadi¢e SAS+

* Jedna 3,5",periferni diskova ptihradka pro volitelnou disketovou jednotku
adve 5,25" prihradky pro nasledujici podporované jednotky: DVD-ROM,
kombinace CD-RW/DVD, DVD+RW nebo paskova zalohovaci jednotka.
Q POZNAMKA: Zafizeni DVD jsou uréena pouze pro data.

*  Podpora pro nasledujici svazky RAID s volitelnou kartou fadice SAS RAID:
simple, spanned, striped (RAID 0) a mirrored (RAID 1).

* Vystraha pfi otevieni skiiné.
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Systémova deska ma nasledujici funkce:

Radi¢ SATA podporujici az dvé opticka zafizeni véetné DVD-ROM,
kombinované jednotky CORW/DVD a DVD+/- RW.

Q POZNAMKA: Zafizeni DVD jsou uréena pouze pro data.
Radi¢ SATA podporujici az dva pevné disky SATA piipojené kabelem.

Jeden 32bitovy rozsitujici slot 33 MHz, jeden rozsitujici slot PCI Express
x1a dva rozsitujici sloty PCI Express x8; jeden s Sitkou pasma x4.

Integrovany graficky fadi¢ ATI ES1000 s 32 MB grafické paméti. Maximalni
rozliseni je 1600 x 1200 s 65 536 barvami. Zobrazeni true color je
podporovano v nasledujicich rozlisenich: 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768
a 1280 x 1024.

Integrovana sitova karta Gigabit Ethernet podporujici datovy pienos rychlosti
1000 Mbps, 100 Mbps nebo 10 Mbps, s podporou PXE a Wake-on-LAN.

Konektory na ¢elnim panelu - dva USB konektory.
Konektory na zadnim panelu - sériovy port, video, pét USB konektori
a jeden sitovy konektor.

Osm konektort USB 2.0 (dva na pfedni strané, jeden interni pro bootovaci
pamétovy kli¢ a funkci UIPS (Unmanaged Internal Persistent Storage) a pét
na zadni stran€) podporujicich disketovou jednotku, jednotku CD-ROM,
klavesnici, mys nebo USB flash disk.

Ctyti diagnostické kontrolky LED na piednim panelu pro hlageni poruch
a indikaci béhem spusténi.

Dalsi informace o specifickych funkcich najdete v ¢asti Technické specifikace
na strané 20.

Podporované operacni systémy

Systém podporuje nasledujici operacni systémy:

16

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32bitovy x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 a SP2 Standard Edition (32bitovy x86)
Microsoft Windows Server 2003, R2 a SP2 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 a SP2 Standard Edition
(32bitovy x86)
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*  Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 a SP2 Standard Edition
(32bitovy x86)

* RedHat® Enterprise Linux® ES (verze 5) (x86_32)
* Red Hat Enterprise Linux ES (verze 5) (x86_64)
+  SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

Dalsi uzitecné informace

A POZOR: Informaéni pfiruéka vyrobku obsahuje dulezité
bezpecnostni a pravni informace. Informace o zaruce je soucasti
tohoto dokumentu nebo je pfilozena samostatné.

*  Prirucka majitele hardwaru obsahuje informace o funkcich systému a
popisuje fesSeni problémi se systémem a instalaci nebo vyménu komponent.
Tento dokument je k dispozici na adrese support.dell.com.

* CD disky dodané s pocita¢em obsahuji dokumentaci a nastroje pro
konfiguraci a spravu vaseho systému.

* S pocitacem jsou piipadné dodany také aktualizace, které popisuji zmény
v pocitaci, softwaru nebo v dokumentaci.
Q POZNAMKA: Vzdy nejprve zkontrolujte a proctéte aktualizace

uvedené na adrese support.dell.com, protoZe tyto aktualizace
¢asto nahrazuji informace v ostatnich dokumentech.

*  Soucasti dodavky mohou byt také poznamky k verzi nebo soubory readme,
které obsahuji posledni aktualizace k systému nebo dokumentaci, ptipadné
roz§ifené technické materialy uréené zkusenym uzivateltim a technikim.

*  Dokumentace operac¢niho systému popisuje proces instalace (v nezbytném
ptipad€), konfigurace a pouzivani softwaru operacniho systému.

*  Dokumentace k jakymkoli komponentam zakoupenym samostatné poskytuje
informace o konfiguraci a instalaci téchto komponent.

Odborna pomoc
Nerozumite-li nékterému z postupt popsanych v této piirucce nebo nepracuje-li
pocita¢ podle o¢ekavani, nahlédnéte do UZivatelské prirucky hardwaru.

Spolecnosti Dell rovnéz nabizi $koleni a certifikaci (Dell Enterprise Training
and Certification). Dalsi informace najdete na adrese www.dell.com/training.
Tato sluzba nemusi byt nabizena ve vSech regionech.
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Instalace a konfigurace

A POZOR: Nez zahijite tento postup, preététe si a dodrzujte
bezpecnostni pokyny dodané s pocitacem.

V této Casti jsou popsany kroky, které je nutné provést pii prvni instalaci systému.

Rozbaleni pocitace

Vybalte pocitac a zkontrolujte jeho jednotlivé soucasti. Veskery obalovy material
uschovejte pro piipad pozdéjsi potieby.

Pripojeni klavesnice, mysi a monitoru

Trrrrrryrrr

Ptipojte klavesnici, mys a monitor (volitelny).

Konektory na zadni strané pocitace maji ikony znazornujici, ktery kabel se ma
pfipojit ke kterému konektoru. Zajistéte, aby Srouby na konektoru kabelu monitoru
byly dobte dotazeny (je-li jimi konektor vybaven).
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Pripojeni pocitace k napajeni

Ptipojte napajeci kabel(y) k systému. Poté zasurite druhy konec napajecich kabel
do uzemnéné elektrické zasuvky nebo je pripojte k samostatnému zdroji napajenti,
napiiklad k jednotce UPS nebo jednotce rozvadéce (PDU).

Zapnuti pocitace a monitoru

Stisknéte vypinac na systému a na monitoru. Kontrolky napajeni by se mély
rozsvitit. Upravte ovladaci prvky monitoru tak, aby byl obraz uspokojivy.

Zaciname se systémem | 19



Dokoncéeni nastaveni operaéniho systému

Pokud jste zakoupili predinstalovany opera¢ni systém, prostudujte dokumentaci

k opera¢nimu systému dodanou se systémem. Pokyny k prvni instalaci operaéniho
systému naleznete v Priirucce rychlé instalace. Operacni systém musite
nainstalovat predtim, nez zacnete s instalaci hardwaru ¢i softwaru, ktery nebyl

zakoupen spole¢né s pocitatem.

Technické specifikace

Procesor

Typ procesoru

* Procesor Intel® Celeron®

* Dvoujadrovy procesor Celeron Dual-
Core

* Dvoujadrovy procesor Intel Pentium®

* Procesor Intel Core™2 Duo

* Dvoujadrovy procesor Intel Xeon®

* Ctytjadrovy procesor Intel Xeon

POZNAMKA: Dostupnost procesor(
se mize lisit podle oblasti.

RozsSirovaci sbérnice

Typ sbérnice

Rozsifovaci sloty

PCI a PCle

PCle 0,5 GB/s PCle x1, 3,3V, 12 V (slot 4)
2 GB/s PCle x8 s sitkou pasma x4, 3,3 V,
12 V (slot 1)
4 GB/s PCle x8, 3,3V, 12V (slot 2)
PCI Jedou 3,3 V, polovi¢ni délka, 32 bitd,
33 MHz (slot 3)
Pamét
Architektura 72 bitd, ECC, PC-5300/6400, bez

Sloty pro pamétové moduly

20 | Zaciname se systémem
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Pamét (pokracovani)

Kapacity pamétovych modult

512MB, 1GB,2 GB

Minimum paméti RAM 512 MB (jeden modul o kapacité 512 MB)

Maximum paméti RAM 8 GB (¢tyti 2GB moduly)

Jednotky

Pevné disky Az dva interni pevna disky 3,5 SATA typu
non-hot-plug s integrovanym fadi¢em SATA
nebo
Az dva interni pevna disky 3,5 SAS typu
non-hot-plug s integrovanym fadi¢em SAS

Disketova jednotka Jedna volitelna 3,5 palce, 1,44 MB

Optické jednotky az dvé volitelné interni jednotky: DVD-ROM

Zalohovaci zafizeni

s rozhranim SATA nebo kombinace CD-
RW/DVD nebo DVD+/-RW

POZNAMKA: Zafizeni DVD jsou
uréena pouze pro data.

Externi volitelna opticka jednotka USB

Jedno volitelné interni zalohovaci zafizeni
poloviéni vysky, 5,25 palca

Flash disk Volitelny USB flash disk
(interni nebo externi)
Konektory
Vzadu
Sitové Jeden RJ-45 (pro Broadcom Gigabit LOM)
Sériovy 9kolikovy, DTE, kompatibilni s normou
16550
USB Pét 4kolikovych, USB 2.0 kompatibilni
Video 15kolikovy VGA
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Konektory (pokrac¢ovani)

Vpredu
USB

Interné piistupné
Kanaly SATA
Kli¢ USB (pro pamétovy kli¢)

Jeden 4kolikovy, USB 2.0 kompatibilni
(CD/DVD/USB kli¢)

Jeden 4kolikovy, USB 2.0
(Disketova jednotka)

Ctyfi 7kolikové

Jeden 4kolikovy, USB 2.0/
1.1 kompatibilni

Video

Typ grafiky Integrovana

Graficka pamét’ 32 MB

Napajeni

Sttidavy proud (na jeden napajeci zdroj)
Vykon 305 W
Napéti 100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz
Odvod tepla 1040 BTU/hod

CMOS ziloZni baterie Lithium-iontova knoflikova baterie CR 2032

30V

Rozméry

Vyska 414,1 mm (16,3 palct)

Sitka 186,9 mm (7,40 palci)

Hloubka 460,14 mm (18,11 palci)

Hmotnost (maximalni konfigurace)
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Prostredi

POZNAMKA: Dalsi informace o méfenych udajich prostfedi najdete
pro jednotlivé systémové konfigurace na adrese
www.dell.com/environmental_datasheets.

Teplota
Provozni
Skladovaci
Relativni vlhkost

Provozni

Skladovaci
Maximalni vibrace
Provozni

Skladovaci

Maximalni raz

Provozni

Skladovaci

Nadmoi'ska vyska

Provozni

Skladovaci

10 az 35 °C
-40 az 65 °C

20% az 80% (bez kondenzace) s max.
vlhkostnim gradientem 10 % za hodinu

5 az 95 % (bez kondenzace)

0,26 Grms, 5 az 350 Hz pti 0,0002 G2/Hz

1,54 Grms, 10 a2 250 Hz pti 0,003 az 0,01
G2/Hz

31 G +/- 10 % s dobou trvani pulsu
2,6 ms +/- 10%,

71 G +/- 10 % s dobou trvani pulsu
2 ms +/- 10 %, 32 G +/-5 % se zménou
rychlosti 270 i/s +/- 5 %

—-15,2az3 048 m
—-15,2 az 10 600 m
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Remarques, avis et précautions

Q REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent
vous aider a mieux utiliser votre ordinateur.

O AVIS : Un AVIS vous avertit d'un risque de dommage matériel ou de perte
de données et vous indique comment éviter le probleme.

A PRECAUTION ! Une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement
du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

Les informations contenues dans ce document peuvent &étre modifiées sans préavis.
© 2008 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans 'autorisation écrite de Dell Inc.
est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, le logo Dell et PowerEdge sont des marques de Dell Inc. ;
Intel, Celeron, Pentium, et Xeon sont des marques déposées et Core est une marque déposée de Intel
Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Microsoft, Windows, et Windows Server sont des
marques ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays ;
Red Hat et Red Hat Enterprise Linux sont des marques déposées de Red Hat, Inc., aux Etats-Unis et
dans d'autres pays ; SUSE est une marque déposée de Novell Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Tous les autres noms de marques et marques commerciales utilisés dans ce document se rapportent
aux sociétés propriétaires des marques et des noms de ces produits. Dell Inc. décline tout intérét
dans I'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.
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Caractéristiques du systeme

Cette section décrit les principales caractéristiques matérielles et logicielles
du systeme. Elle contient également des informations sur d'autres documents
pouvant étre utiles a la configuration du systéme et indique comment obtenir
une assistance technique.

* L'un des deux processeurs suivants est installé :
—  Processeur Intel® Celeron®

—  Processeur Intel Celeron double coeur

—  Processeur Intel Pentium® double cceur

—  Processeur Intel Core™2 Duo

—  Processeur Intel Xeon® double cceur

- Processeur Intel Xeon quadruple cocur

Q REMARQUE : La disponibilité des processeurs peut varier en fonction
des régions.

Q REMARQUE : Utilisez le programme de configuration du systéme pour
visualiser les informations concernant les processeurs. Reportez-vous
au document Hardware Owner's Manual/(Manuel du propriétaire).

*  Mémoire minimale : 512 Mo, sous forme de barrettes de mémoire a simple
ou double rangée de connexions, de type SDRAM DDR 11 a 667 MHz ou
800 MHz. Extensible via l'installation de barrettes de mémoire ECC sans
tampon, de méme type et d'une capacité de 512 Mo, 1 Go ou 2 Go dans les
quatre supports mémoire de la carte systéme. Le maximum autorisé est

de 8 Go.

*  Prise en charge des configurations suivantes pour le disque dur interne
(non enfichable a chaud) :

- Jusqu'a deux disques durs SATA internes de 3,5 pouces,
avec un controleur SATA intégré

-Oou-

—  Jusqu'a deux disques durs SAS (Serial-Attached SCSI) internes
de 3,5 pouces, avec une carte contréleur SAS
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Une baie de périphérique de 3,5 pouces pouvant accueillir le lecteur de
disquette en option, et deux baies de 5,25 pouces prenant en charge les
lecteurs suivants : lecteur de DVD-ROM, lecteur combo CD-RW/DVD,
lecteur de DVD+/-RW ou unité de sauvegarde.

Q REMARQUE : Les périphériques DVD sont uniquement des périphériques
de données.

L'installation d'une carte controleur RAID SAS en option permet la prise
en charge des volumes RAID suivants : simples, avec concaténation des
données (“spanning”), avec étalement des données (“striping” ou RAID 0)
et avec mise en miroir (RAID 1).

Alerte d'intrusion dans le chéssis.

La carte systeme offre les caractéristiques suivantes :
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Contréleur SATA prenant en charge jusqu'a deux périphériques optiques
parmi les suivants : lecteur de DVD-ROM, lecteur combo CD-RW/DVD
et lecteur de DVD+/- RW.

Q REMARQUE : Les périphériques DVD sont uniquement des périphériques
de données.

Controleur SATA prenant en charge jusqu'a deux disques durs SATA reliés
par cable.

Un logement d'extension 32 bits 4 33 MHz, un logement d'extension PCI
Express x1 et deux logements d'extension PCI Express x§ ; un logement
avec bande passante x4.

Une carte graphique intégrée ATT ES1000 avec 32 Mo de mémoire
graphique. La résolution maximale prise en charge est de 1600 x 1200
avec 65536 couleurs. Les graphiques True-color sont pris en charge dans
les résolutions suivantes : 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 et 1280 x 1024.
Un NIC Gigabit intégré prenant en charge des débits de 10, 100

ou 1000 Mbps, ainsi que les fonctions PXE et Wake-on-LAN.

Panneau avant comprenant deux connecteurs USB.

Panneau arri¢re comprenant des connecteurs série et vidéo, des ports
USB (5) et un connecteur de NIC.
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Huit connecteurs USB 2.0 (deux a l'avant, un connecteur interne pour
une clé de mémoire amorgable et UIPS (Unmanaged Internal Persistent
Storage) et cinq a l'arriere). Ces connecteurs permettent de brancher un
lecteur de disquette ou de DVD-ROM, un clavier, une souris ou un lecteur

flash USB.

Le panneau avant contient quatre voyants de diagnostic systéme pour
les messages et notifications d'échec générés pendant le démarrage.

Pour plus d'informations sur des caractéristiques spécifiques,
voir “Spécifications techniques”, a la page 33.

Systemes d'exploitation pris en charge

Le systeme prend en charge les systemes d'exploitation suivants :

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32 bits x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 et SP2 Standard Edition (32 bits x86)
Microsoft Windows Server 2003, R2 et SP2 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 et SP2 Standard
Edition (32 bits x86)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 et SP2 Premium
Edition (32 bits x86)

Red Hat® Enterprise Linux® ES (version 5) (x86_32)
Red Hat Enterprise Linux ES (version 5, x86_64)
SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)
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Autres informations utiles
A PRECAUTION : Le document Product Information Guide (Guide d'informations

sur le produit) contient d'importantes informations se rapportant a la sécurité
et aux réglementations. Les informations sur la garantie se trouvent soit dans
ce document, soit a part.

Le document Hardware Owner's Manual (Manuel du propriétaire)
contient des informations sur les caractéristiques du systéme, ainsi que des
instructions relatives au dépannage et a l'installation ou au remplacement
de composants. Vous le trouverez sur le site support.dell.com.

Les CD ou DVD fournis avec le systeme contiennent des documents
et des outils relatifs a la configuration et a la gestion du systeme.

Des mises a jour sont parfois fournies avec le systeme. Elles décrivent
les modifications apportées au systeme, aux logiciels et/ou a la
documentation.

E4 REMARQUE : Vérifiez toujours si des mises a jour sont disponibles sur le site
support.dell.com et lisez-les en premier, car elles remplacent souvent les
informations contenues dans les autres documents.

Si des notes d'édition ou des fichiers lisez-moi (readme) sont fournis, ils
contiennent des mises a jour de derni¢re minute apportées au systéme ou a
la documentation, ou bien des informations techniques avancées destinées
aux utilisateurs expérimentés ou aux techniciens.

La documentation du systéme d'exploitation indique comment installer
(au besoin), configurer et utiliser le systeme d'exploitation.

La documentation d'accompagnement des composants achetés
séparément indique comment installer et configurer ces options.

Obtention d'une assistance technique

Sivous ne comprenez pas une procédure décrite dans ce guide ou si le
systéme ne réagit pas comme prévu, reportez-vous au document Hardware
Owner's Manual (Manuel du propriétaire).

Des formations et certifications Dell Enterprise sont disponibles. Pour plus
d'informations, consultez le site dell.com/training. Ce service n'est disponible
que dans certains pays.
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Installation et configuration

A PRECAUTION : Avant de commencer cette procédure, lisez et suivez
les consignes de sécurité fournies avec le systéme.

Cette section décrit les opérations a effectuer lors de la configuration initiale
du systeme.

Déballage du systeme

Sortez le systeme de son emballage et identifiez chaque élément. Conservez
les matériaux d'emballage au cas ot vous en auriez besoin ultéricurement.

Connexion du clavier, de la souris et du moniteur

T rrrrrrrr

Connectez le clavier et la souris, ainsi que le moniteur (si nécessaire).

Utilisez les icones des connecteurs situés a l'arriere du systeme pour savoir ol
insérer chaque cible. N'oubliez pas de serrer les vis situées sur le connecteur
du cible du moniteur, s'il en est équipé.
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Branchement du systéme sur le secteur

Branchez le cable d'alimentation sur le systéme. Branchez ensuite 'autre
extrémité du cable sur une prise de courant mise a la terre ou sur une source
d'alimentation autonome (onduleur ou unité de distribution de I'alimentation

[PDU).

Mise sous tension du systéme et du moniteur

Appuyez sur le bouton d'alimentation du systeme et sur celui du moniteur.
Les voyants d'alimentation doivent s'allumer. Réglez le moniteur jusqu'a
ce que l'image soit correctement affichée.
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Finalisation de l'installation du systeme

d'exploitation

Si vous avez acheté un systeme d'exploitation préinstallé, consultez tout
d'abord la documentation associée, qui a été fournie avec l'ordinateur.
Sivous installez un systeme d'exploitation pour la premicre fois, consultez
le document Quick Installation Guide (Guide d'installation rapide). Veillez
a installer le systeme d'exploitation avant tout élément matériel ou logiciel

acheté séparément.

Speécifications techniques

Processeur

Type de processeur

* Processeur Intel® Celeron®

¢ Processeur Intel Celeron double cocur

* Processeur Intel Pentium®
double coeur

* Processeur Intel Core™2 Duo
* Processcur Intel Xeon® double cocur

* Processeur Intel Xeon quadruple coeur

REMARQUE : La disponibilité des
processeurs peut varier en fonction
des régions.

Bus d'extension

Type de bus
Logements d'extension

PCle

PCI

PCI et PCle

PCle x1 40,5 Gb/sec-33V-12V

(emplacement 4)

PCle x8 a 2 Gb/sec avec une bande
passante x4 -33V-12V
(emplacement 1)

PCle x8 34 Gb/sec-33V-12V
(emplacement 2)

3,3 V- mi-longueur - 32 bits - 33 MHz
(emplacement 3)
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Mémoire

Architecture

Connecteurs mémoire

Capacité des barrettes de mémoire
RAM minimale

RAM maximale

72 bits, ECC, PC-5300/6400, sans
tampon, DDR II SDRAM, barrettes
de mémoire DIMM cadencées a
667 ou 800 MHz

Quatre supports a 240 broches
512 Mo, 1 Go ou 2 Go

512 Mo (une barrette de 512 Mo)
8 Go (quatre barrettes de 2 Go)

Lecteurs

Disques durs

Lecteur de disquette

Lecteurs optiques

Unité de sauvegarde

Lecteur Flash
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Jusqu'a deux disques durs SATA internes
de 3,5 pouces, non enfichables a chaud,
avec controleur SATA intégré

_ou_
Jusqu'a deux disques durs SAS internes

de 3,5 pouces, non enfichables a chaud,
avec controleur SAS intégré

Un lecteur 3,5 pouces de 1,44 Mo,
en option

Jusqu'a deux lecteurs internes en option :
lecteurs de DVD-ROM SATA internes
ou lecteurs combo CD-RW/DVD ou
DVD+/-RW

REMARQUE : Les périphériques DVD sont
uniqguement des périphériques de données.

Un lecteur optique USB externe en option

Une unité de sauvegarde interne mi-
hauteur 5,25 pouces, en option

Lecteur flash USB en option
(interne ou externe)



Connecteurs

Arriére
NIC Un connecteur RJ-45 (pour carte
Broadcom Gigabit avec fonction LAN
sur la carte mere [LOM])
Série Connecteur DTE a 9 broches,
compatible 16550
USB Cinq connecteurs a 4 broches,
compatibles USB 2.0
Vidéo VGA, 15 broches
Avant
USB Un connecteur a 4 broches, compatible

USB 2.0 (cl¢ USB/CD/DVD)

Un connecteur a 4 broches, compatible
USB 2.0 (lecteur de disquette)

Accessibles de l'intérieur
Canaux SATA Quatre a 7 broches

Clé USB (pour clé mémoire) Un connecteur a 4 broches, compatible
USB 2.0/1.1

Vidéo
Type de vidéo Intégrée
Mémoire vidéo 32 Mo

Alimentation

Bloc d'alimentation CA (selon la tension en vigueur)

Puissance 305 W
Tension 100-120 V /200-240 V-9/4,5 A -
50/60 Hz
Dissipation thermique 1040 BTU/h (262 keal/h)
Pile de sauvegarde CMOS Pile bouton au lithium-ion CR2032 (3 V)
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Caractéristiques physiques

Hauteur
Largeur
Profondeur

Poids (configuration maximale)

414,1 mm (16,3 pouces)
186,9 mm (7,40 pouces)
460,14 mm (18,11 pouces)
13 kg (28,70 livres)

Environnement

REMARQUE : Pour plus d'informations concernant les mesures d'exploitation liées
a différentes configurations spécifiques, rendez-vous a I'adresse

dell.com/environment_datasheets.
Température

Fonctionnement

Stockage
Humidité relative

Fonctionnement

Stockage

Tolérance maximale aux vibrations
Fonctionnement
Stockage

Choc maximal

Fonctionnement
Stockage
Altitude

Fonctionnement

Stockage

De 10° 4 35°C (50 2 95°F)
De -40° 2 65°C (-40° 2 149°F)

De 20% a 80% (sans condensation) avec
un gradient d'humidité maximal de 10%
par heure

De 5% a 95% (sans condensation)

0,26 G-5 4350 Hz 20,0002 G2/Hz
1,54G-104a250 Hz 4 0,003 - 0,01 G2/Hz

31 G +/- 10 % avec une durée d'impulsion
de 2,6 msec +/- 10 %

71 G +/-10 % avec une durée d'impulsion
de 2 msec +/- 10 %, 32 G +/-5 % avec un
changement de vitesse de 270 ips +/- 5 %

-15,233 048 m (-50 4 10000 pieds)
-15,2210 600 m (-50 a 35000 pieds)
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Anmerkungen, Hinweise und Vorsichtshinweise

Q ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen
aufmerksam, mit denen Sie das System besser einsetzen kénnen.

O HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschadigungen der Hardware oder
vor Datenverlust und zeigt auf, wie derartige Probleme vermieden werden kdnnen.

A VORSICHT: Hiermit werden Sie auf eine potenziell gefahrliche Situation
hingewiesen, die zu Sachschéaden, Verletzungen oder zum Tod fiihren kdnnte.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2008 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Nachdrucke jeglicher Art ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von Dell Inc. sind strengstens
untersagt.

Marken in diesem Text: Dell, das DELL Logo und PowerEdge sind Marken von Dell Inc.; Intel,
Celeron, Pentium und Xeon sind eingetragene Marken und Core ist eine Marke von Intel Corporation
in den USA und anderen Léndern. Microsofi, Windows und Windows Server sind Marken oder
eingetragene Marken von Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern; Red Hat und
Red Hat Enterprise Linux sind eingetragene Marken von Red Hat,Inc. in den USA und anderen Landern;
SUSE ist eine eingetragene Marke von Novell Inc. in den USA und anderen Léndern.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum
der jeweiligen Hersteller und Firmen. Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Besitzrechte an Marken
und Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.
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Systemmerkmale

In diesem Kapitel sind die wesentlichen Hardware- und Softwaremerkmale des
Systems beschrieben. Ferner erhalten Sie Informationen tiber weitere niitzliche
Dokumente, die zur Einrichtung des Systems benotigt werden. Hier erfahren
Sie auch, wie Sie technische Unterstitzung erhalten kénnen.

* Liner der folgenden Prozessoren:

Intel® Celeron-Prozessor

Intel Celeron Dual-Core-Prozessor
Intel Pentium® Dual-Core-Prozessor
Intel Core™2 Duo-Prozessor
Dual-Core Intel Xeon®-Prozessor

Quad-Core Intel Xeon-Prozessor

ANMERKUNG: Einige Prozessorkonfigurationen sind nur in bestimmten
Regionen verfiigbar.

ANMERKUNG: Verwenden Sie das System-Setup-Programm, um
Informationen zum Prozessor anzuzeigen. Ndhere Hinweise erhalten
Sie im Hardware-Benutzerhandbuch.

*  Mindestens 512 MB DDR-II-SDRAM-Speicher mit 667 oder §00 MHz,
erweiterbar auf maximal § GB DDR-II-SDRAM-Speicher durch
Installation ungepufferter ECC-Speichermodule mit 512 MB, 1 GB
oder 2 GB in den vier Speichermodulsockeln auf der Systemplatine;
Verwendung von Einzel- oder Dual-Modulen.

* TFolgende interne Festplattenkonfigurationen (ohne Iot-Plugging)
werden unterstiitzt:

Bis zu zwei interne 3,5-Z0ll-SATA-Festplatten mit integriertem
SATA-Controller

Oder

Bis zu zwei interne 3,5-Z0ll-SAS-Festplattenlaufwerke
(Serial-Attached SCSI) mit SAS-Controllerkarte
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Ein 3,5-Zoll-Peripherieschacht fiir das optionale Diskettenlaufwerk und
zwel 5,25-Zoll-Schichte fiir folgende unterstiitzte Laufwerke: DVD-ROM-
Laufwerk, CD-RW/DVD-Kombinationslaufwerk, DVD+RW-Laufwerk

oder Datensicherungslaufwerk.

Q ANMERKUNG: DVD-Geréte sind reine Datenlaufwerke.

Unterstiitzung der folgenden RAID-Laufwerkkonfigurationen mit
optionaler SAS-RAID-Controllerkarte: RAID 0 (einfach, verkettet,
in Streifen) und RAID 1 (gespiegelt).

Gehiuseeingriffserkennung.

Die Systemplatine ist mit folgenden integrierten Komponenten ausgestattet:
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SATA-Controller fiir bis zu zwei optische Laufwerke (z.B. DVD-ROM-
Laufwerk, CD-RW/DVD-Kombinationslaufwerk und DVD+/- RW-
Laufwerk.

E4 ANMERKUNG: DVD-Gerite sind reine Datenlaufwerke.

SATA-Controller fiir bis zu zwei verkabelte SATA-Festplattenlaufwerke.

Ein Steckplatz fir Erweiterungskarten mit 32 Bit/33 MHz, ein PCI-
Express-x1-Erweiterungssteckplatz und zwei PCI-Express-x§-Erweite-
rungssteckplitze, davon einer mit x4-Bandbreite.

Ein integrierter ATT ES1000-Grafikcontroller mit 32 MB Grafikspeicher.
Die maximale Auflgsung betragt 1600 x 1200 mit 65 536 Farben;
TrueColor-Darstellung wird in den folgenden Auflgsungen unterstitzt:

640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768 und 1280 x 1024.

Ein integrierter Gigabit-Ethernet-NIC fiir Datentibertragungsraten von
1000 Mby/s, 100 Mb/s oder 10 Mb/s mit Unterstiitzung fiir PXE und Wake-
on-LAN.

Auf der Vorderseite befinden sich zwei USB-Anschliisse.

Auf der Riickseite befinden sich ein serieller Anschluss, ein
Bildschirmanschluss, fiinf USB-Anschliisse sowie ein NIC-Anschluss.
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Acht USB 2.0-konforme Anschliisse (zwei auf der Vorderseite, ein interner
Anschluss fiir einen startfihigen Speicherstick und UIPS (Unmanaged
Internal Persistent Storage) sowie fiinf Anschliisse auf der Riickseite)
zum Anschliefen von Diskettenlaufwerk, CD-ROM-Laufwerk, Tastatur,
Maus oder USB-Flash-Laufwerk.

Vier Systemdiagnose-LEDs auf der Vorderseite fiir Fehler- und Benach-
richtigungsanzeige beim Systemstart.

Weitere Informationen zu spezifischen Systemmerkmalen finden Sie
im Abschnitt Technische Daten® auf Seite 45.

Unterstiitzte Betriebssysteme

Das System unterstitzt die folgenden Betriebssysteme:

Microsoft® Windows Server® 2008 Standard Edition (32 Bit x86)
Microsoft Windows Server 2008 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003 R2 und SP2 Standard Edition
(32 Bit x86)

Microsoft Windows Server 2003 R2 und SP2 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Small Business Server 2003 R2 und SP2 Standard
Edition (32 Bit x86)

Microsoft Windows Small Business Server 2003 R2 und SP2 Premium
Edition (32 Bit x86)

Red Hat® Enterprise Linux® ES (Version 5) (x86_32)
Red Hat Enterprise Linux ES (Version 5) (x86_64)
SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)
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Weitere niitzliche Informationen

A VORSICHT: Das Produktinformationshandbuch enthélt wichtige Informationen
zu Sicherheits- und Betriebshestimmungen. Garantiebestimmungen konnen
als separates Dokument beigelegt sein.

* Im Hardware-Benutzerhandbuch erhalten Sie Informationen tiber System-
funktionen, zur Fehlerbehebung am System und zum Installieren oder
Austauschen von Systemkomponenten. Dieses Dokument kann auf
support.dell.com abgerufen werden.

*  Mitgelieferte CDs oder DVDs enthalten Dokumentation und Dienst-
programme zum Konfigurieren und Verwalten des Gehiuses.

. Méglicherweise sind auch aktualisierte Dokumente beigelegt, in denen
Anderungen am System, an der Software oder an der Dokumentation
beschrieben sind.

E4 ANMERKUNG: Wenn auf der Website support.dell.com aktualisierte
Dokumente vorliegen, lesen Sie diese immer zuerst, denn friihere
Informationen werden damit gegebenenfalls ungiiltig.

*  Gegebenenfalls sind Versionsinformationen oder Readme-Dateien
vorhanden. Diese geben den letzten Stand der Anderungen am System /
an der Dokumentation wieder oder enthalten fortgeschrittenes
technisches Referenzmaterial fiir erfahrene Benutzer oder Techniker.

* In der Dokumentation zum Betriebssystem ist beschrieben, wie das
Betriebssystem installiert (sofern erforderlich), konfiguriert und verwendet
wird.

*  Dokumentationen fir alle separat erworbenen Komponenten enthalten
Informationen zur Konfiguration und zur Installation dieser Zusatzgerite.

Wie Sie technische Unterstiitzung erhalten

Falls Sie einen Vorgang in diesem Handbuch nicht nachvollzichen kénnen
oder das System sich nicht wie erwartet verhilt, schlagen Sie im Hardware-
Benutzerhandbuch nach.

Dell bietet Unternehmenstraining und Zertifizierung an. Weitere Informationen
finden Sie unter www.dell.com/training. Diese Dienstleistungen stehen unter
Umstidnden nicht an allen Standorten zur Verfiigung.
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Installation und Konfiguration

A VORSICHT: Bevor Sie die hier beschriebenen Arbeiten ausfiihren, lesen und
befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die Sie zusammen mit Ihrem System
erhalten haben.

In diesem Abschnitt wird die erstmalige Einrichtung des Systems beschrieben.

Auspacken des Systems

Entnchmen Sie das System der Verpackung, und identifizieren Sie die einzelnen
Komponenten. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir méglichen spiteren
Gebrauch auf.

AnschlieBen von Tastatur, Maus und Bildschirm

Trrrrrrrrr

Schliefien Sie die Tastatur, die Maus und den Bildschirm (optional) an.

Die Anschliisse auf der Rickseite des Systems sind mit Symbolen gekenn-
zeichnet, mit denen sich die entsprechenden Kabel zuordnen lassen. Denken
Sie daran, gegebenentfalls die Schrauben am Stecker des Bildschirmkabels
festzuzichen.
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AnschlieBen des Systems an die Stromversorgung

Verbinden Sie das Netzstromkabel mit dem System. Schliefen Sie dann das andere
Ende des Kabels an eine geerdete Steckdose oder eine separate Stromquelle an,
etwa eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) oder einen Stromverteiler

(PDU).

Einschalten des Systems und des Bildschirms

>

Driicken Sie den Netzschalter am System und am Bildschirm. Darauthin sollten
die Betriebsanzeigen aufleuchten. Stellen Sie den Bildschirm ein, bis die
Anzeige zufriedenstellend ist.
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AbschlieBen des Betriebssystem-Setups

Wenn das Betriebssystem vorinstalliert ist, lesen Sie die zusammen mit

dem System gelieferte Dokumentation zum Betriebssystem. Anweisungen
zur erstmaligen Installation eines Betriebssystems finden Sie in der Kurz-
Installationsanleitung. Das Betriebssystem muss installiert sein, bevor Sie
andere, nicht zusammen mit dem System erworbene Hardware oder Software

installieren.

Technische Daten

Prozessor

Prozessortyp

o Intel® Celeron®-Prozessor

¢ Intel Celeron Dual-Core-Prozessor

* Intel Pentium® Dual-Core-Prozessor
* Intel Core™2 Duo-Prozessor

* Dual-Core Intel Xeon®-Prozessor

* Quad-Core Intel Xeon-Prozessor

ANMERKUNG: Einige Prozessorkonfigu-
rationen sind nur in bestimmten Regionen
verflighar.

Erweiterungshus

Bustyp
Erweiterungssteckplitze

PCle

PCI

PCI und PCle

PCle x1,0,5Gb/s,3,3Vund 12V
(Steckplatz 4)

PCle x8 mit x4-Bandbreite, 2 Gb/s,
3,3 Vund 12 V (Steckplatz 1)

PCle x8,4 Gb/s, 3,3 Vund 12V
(Steckplatz 2)

Ein Steckplatz mit 3,3 V, halber Baulidnge,
32 Bit und 33 Mz (Steckplatz 3)
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Speicher

Architektur

Speichermodulsockel
Speichermodulkapazititen
RAM (Minimum)

RAM (Maximum)

Ungepufferte 72-Bit PC-5300/64000
DDR-II-SDRAM-DIMMs, ECC-Fihig,
ausgelegt fiir den Betrieb mit 667 oder
800 MHz

Viermal 240-polig

512 MB, 1 GB oder 2 GB

512 MB (ein 512-MB-Modul)
8 GB (vier 2-GB-Module)

Laufwerke

Festplattenlaufwerke

Diskettenlaufwerk

Optische Laufwerke

Datensicherungsgerit

Flash-Laufwerk
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Bis zu zwei nicht hot-plug-fihige, interne
3,5-Z0ll-SATA-Festplattenlaufwerke mit
integriertem SATA-Controller

Oder

Bis zu zwei nicht hot-plug-fihige interne
3,5-Z0oll-SAS-Laufwerke mit SAS-
Controllerkarte

Ein optionales 3,5-Zoll-Laufwerk
far 1,44 MB

Bis zu zwei optionale interne SATA-
Laufwerke (DVD-ROM, CD-RW/DVD-
Kombinationslaufwerk oder DVD+/-RW)

ANMERKUNG: DVD-Gerite sind reine
Datenlaufwerke.
Externes optisches Disklaufwerk

(optional, Anschluss tiber USB)

Ein optionales internes 5,25-Zoll-
Datensicherungslaufwerk mit halber
Bauhéhe

Optionales USB-Flash-Laufwerk
(intern oder extern)



Anschliisse

Riickseite

NIC

Seriell
USB

Bildschirm
Vorderseite

USB

Intern zuginglich

Fin RJ-45-anschluss (fiir Broadcom

Gigabit-LOM)
9-polig, DTE, 16550-kompatibel
Fiinf 4-polige Anschliisse, USB-2.0-

konform

VGA, 15-polig

Ein 4-poliger Anschluss, USB-2.0-konform
(CD/DVD/USB-Speicherstick)

Ein 4-poliger Anschluss, USB-2.0-konform
(Diskettenlaufwerk)

SATA-Kanile Viermal 7-polig
USB-Anschluss Ein 4-poliger Anschluss, USB-2.0-/
(fiir Speicherstick) 1.1.-konform
Bildschirm
Grafiktyp Integriert
Videospeicher 32 MB
Stromversorgung
AC-Netzstromversorgung (iiber Netzteil)
Leistung 305 W
Spannung 100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz
Wiirmeabgabe 1040 BTU/h

CMOS-Pufferbatterie

CR 2032, 3,0-V-Lithium-lonen-Knopfzelle
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Abmessungen und Gewicht

Hohe
Breite
Tiefe

Gewicht (maximale Konfiguration)

414,1 mm
186,9 mm
460,14 mm
13 kg

Umgebungsbedingungen

ANMERKUNG: Weitere Informationen zu Umgebungsbedingungen fiir bestimmte
Systemkonfigurationen finden Sie unter dell.com/environmental_datasheets.

Temperatur
Wiihrend des Betriebs
Lagerung

Relative Luftfeuchtigkeit
Wiihrend des Betriebs

Lagerung

Zulissige Erschiitterung
Wiihrend des Betricbs
Lagerung

Zulissige StoBeinwirkung

Waiihrend des Betriebs

Lagerung

Hohe iiber NN
Wiihrend des Betriebs
Lagerung

10 bis 35 °C
-40 bis 65 °C

20 % bis 80 % (nicht-kondensierend)
mit einem Anstieg der Luftfeuchtigkeit
von maximal 10 % pro Stunde

5 bis 95 % (nicht kondensierend)

0,26 G, 5 bis 350 Hz bei 0,0002 G2/Hz

1,54 G, 10 bis 250 Hz bei 0,003 bis
0,01 G2/Hz

31 G 4/- 10 % mit Impulsdauer
von 2,6 ms +/- 10 %,

71 G +/- 10 % mit Impulsdauer
von2ms +/-10%,32G +/-5%
mit Geschwindigkeitsinderung
von 270 ips +/-5 %

-15,2 bis 3 048 m
—15,2 bis 10 600 m
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2NMEIWOEIG, E1IOOTTOINCEIS KAl TIPOCOXEG

m ZHMEIQZH: H ¢vdeign SHMEIQIH uTrodeikvUel GNPAVTIKEG TTANPOYOPIES
TT0U 0ag BonBoulv va XPnGCIYOTIOINCETE TTI0 CWOTA TOV UTTOAOYIOTH OAG.

o EIAONOIHZH: H évdeign EIAONOIHEZH utrodeikvuel gite TBavr) BAGRN
TOU UAIKOU €iT€ atrAEIO DEQOPEVWV Kl OAG TTANPOPOPET TTWG VO ATTOPUYETE
TO TTPOBANUC.

A MPOZOXH: H évdsi§n MPOZOXH utrodeikviel TNV TIOAVOTNTA UAIKAG
{nuIdG, TTPOCWITIKOU TPpaUMaTIoMoU 1 Bavdrou.

OvtAnpog@opics wov TEPLEYOVTAL 6TO TUPOV EYYPAPO EVIEXETAL VA AALAEOVY YOPig TPON YOV pHEY
g1vomoinon.
© 2008 Dell Inc. Me em@Oraln 6LV TOV SIKIOPATOV.

ATayopeVETAL VOTNPDG T AVATOPAYOYT LLE OTOLOVONTOTE TPOTO XPis TNV Eyypaen ddewa g Dell Inc.

Epmopikd onpato mov xpnoiporotovvot og avto to Keipevo: H ovopocia Dell, o hoydtomo Dell kon
1 ovopacio PowerEdge givan epmopikd onpota g Dell Inc. Ot ovopacieg Intel, Celeron, Pentium
Kot Xeon givon ofjpota kotatedévra kot 1) ovopacio Core givor epmopikd ofjua g Intel Corporation
o1 Hvopéveg Iohteieg kat o€ dhheg ydpes. Ot ovouaoies Microsoft, Windows kon Windows Server
givat eumopikd onpato 1 ofpote kotatedévea g Microsoft Corporation otic Hvopéveg Ioteieg
M/xon og dAheg yopes. Ot ovopaoieg Red Hat kon Red Hat Enterprise Linux givon onpoto kototedévia
g Red Hat, Inc. otig Hvopéveg IMolreieg /o oe dhkeg ydpec. H ovopacio SUSE givot ofpo
katotedév g Novell Inc. otig Hvopéveg TTolrteieg kon o dAAeg xdpES.

270 TOPOV EYYPUPO EVIEXETOL VOL YPTGLLOTOLOVVTAL GAAC EUTOPIKE GTILLOLTOL KO EUTOPIKEG OVOLLOGIES
Y10 AVOLPOPE GTIG OVTOTNTEG TTOV SLEKSUKOVV TOL GTLLALTOL KOIL TIG OVOHAGIEG 1] Y10l 0VOPOPEL GTOL TPOTOVTOL
tovg. H Dell Inc. omomoteiton omoiodnmote mhovd GUUPEPOV 110KTNGLOG 0O EUTOPUKE GILLALTOL KO
EUTOPIKEG OVOHLOGIEG EKTOG OO AVTA TOV £XEL OTNV KATOXN TNG.
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XapaKTNPIOTIKA CUCTHHOTOG

H gvotnto avt meptypdpet to Kbpia YopoKTNPIGTIKA AOYIGHIKOD Kot VAKOD TOV
ovothpatdg oac. [apéyel eniong TAnpopopisg oyeTIKE e GALO EYYpapO TOV EVOEYETL
VO, YPELOGTEITE Y10, TN PUOIGT TOV GUGTNHOTOG GOG KO GYETIKG [E TOV TPOTO ANYNG
TeYVIKNG BonBetag.

‘Evav amd Toug mopakdtm encéepyaoTéc:

—  Eme&epynotg Intel® Celeron®

—  Eme&epyaotg Intel Celeron dumhov moprva
- Enefepyaotig Intel Pentium® duthod mopivo
—  Eme&epyaotg Intel Core™2 Duo

—  Eme&epyaoctgdiumhon muprva Intel Xeon®

—  Eme&epyaotg Intel Xeon tetpamhod mupiva

Q ZHMEIQZH: H 31a801udTNTa TOU ETIECEPYATTH| UTTOPET VA SIAQEPEI
avdAoya he TNV TTEPIOXN.

Q ZHMEIQZXH: Xpnoiyotoinaote 1o mpdypaupa EykatrdoTtaong
OUCTAPOTOG YIa va TTPORAAETE TTANPOYPOPIEG VIO TOV ETTECEPYATTH.
Avatpé€Te oTo Eyxelpidio kardyou uAikoU.

Kot' ehdyiotov 512 MB pviung DDR I SDRAM ota 667 1 800 MHz, pe

Sdvvatdémta avaPaduiong g pviun 8 GB DDR 11 SDRAM 10 oA, pe

gykotdotoon povadwv pvipung ECC yopntikdtntac 512 MB, 1 GB 12 GB,

YOPIG TEPLOYN TPOCSMPIVIG 0TOONKEVONG, GTIG 4 VTTOSOYES LOVAS®V LVIAUNG

EMAVO GTNV TAOKETO TOV GUOTHHATOG, OTANG 1) SUTANG GEPAC.

Ynootipi&n yia Tig akOLovBeg E0OTEPIKEG SLOUOPPAGELG HOVAS®V GKANPO

Siokov (01 Bepunc ovvdeonq):

—  'Ewg 2 ecotepikéc povadeg okinpod dikov SATA twv 3,5 wicov
le evoopatmpévo eheykt SATA

n

—  'Ewg 2 sontepikég povadeg okinpov dikov oeiplokng cvvdeong SCSI (SAS)
TV 3,5 WIohV pe evoopatopévn kapta ereykti SAS

"Eva meprpeperaxd potvio povadog 3,5 vtodv yio v TpoaipeTikn pHovado.

dokétog Kat 600 patvia 5,25 wtemv yuo i akdAovbeg povadeg mov

vrootpilovtar: DVD-ROM, cuvévocpog CD-RW/DVD, DVD+/-RW

1 GLGKELT] SMUOVPYILG AVTLYPAPOV ACPUAEINS.

Q ZHMEIQZH: O1 povadeg diokou DVD eival povo yia dedopéva.
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Ynootmpi&n yio tovg akdrovBoug topovg RAID pe mpoorpetikn kdpto eheyKTn
SAS RAID: am\dg, extetapévog, pe dwoypdppuon (RAID 0) kot pe £ldowio
(RAID 1).

[poedomoinom og mepintwon dieicdvong oto TAaicto.

H mhoxcéta 100 GueTAATOS TEPIAUUPAVEL TO TUPUKAT® EVOMUOTOUEVE
YOPOKTNPIOTIKA:

E\eyxt) SATA, o omoiog vrootpilet £0g 600 GLoKEVES OTTIKOD SioKOL
ocvumepthopfavopéveov g povadas DVD-ROM, g povadog cuvduaco
CDRW/DVD kot tg povadag DVD+/- RW.

g EIAOMNOIHZH: O pyovadeg diokou DVD eivarl pévo yia dedopéva.
EAeyxt) SATA, o omoiog vrootpilel £mg 600 povadeg okAnpov dickov mov
GLVIEOVTOL HECH KOA®SIOV.

Mia vrodoyn kaptog eméktaong 32 bit, oto 33 MHz, pio vrodoyn enéktacng
PCI Express x1 kot 800 vrodoyég enéxraong PCI Express x8, pio ek tov onoimv
pe evpog {mvng x4.

‘Evav evoopotopévo gheykt ypapukdv ATI ES1000 pe 32 MB pviung 066vng.

H péyot avéivon eivar 1600x1200 pe 65.536 ypopata. To ypapikd pe
TPAYUATIKG YpdLato vrosTnpilovtat yio Tig akdrovbeg avardoeis: 640 x 480,
800 x 600, 1024 x 768 kot 1280 x 1024.

Mia evoopoatopévn kapta NIC Gigabit, pe duvvatotro vrootipigng ToyuTHTOV
dedopéveov g 1aéng tov 1.000 Mbps, 100 Mbps 7 10 Mbps, e vTootpién
PXE ko1 Wake-on-LAN

Ot oulevktnpeg 670 eumpos uéPog neptapPavoov dbo culevktipeg USB.

O1 ovlevktpeg Tov Tow pEPOLS TEPAaLPavouy oelplakd cuigvKtipa,
ovlevktnpa 006vng, mévte oulevktnpec USB kat éva oculevktnpa kaptog NIC.
Oxtd ovlevktipeg cupPoatoi pe USB 2.0 [600 610 eumpdg uépog, £vog
£0MTEPIKOG Yo KAEWT pyiung ekkivinong kot ya pn dtoyelptlOpevr EcOTEPIKT
Swatnpovpevn pviun (Unmanaged Internal Persistent Storage - UIPS), kaBdg kot
mévte oL{EVKTNPES 6T0 TioW UEPOG] e SuvatdTTa VIOSTAPENS HOVAdaG
dokétog, povadag CD-ROM, minktpoloyiov, movtikiol 1| povadag pviung flash
USB.

Y10 pmpootvo mhaicto, téooepig Avyvieg LED doyvwotikig Aeitovpyiag
GUOTHLOTOG Y10 LVOLLOTO, OTOTUYI0/G KoL TTPOELOOTOINGT KOTA TNV EKKIVIOT.

INa mepiocdTepeg TANPOPOPIEG GYETIKA [LE CLYKEKPLUEVE YOPOKTNPIOTIKA, OVUTPEETE
oty evotta “Teyvikég mpodiaypagés” otn cerida 57.
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A€ITOUPYIKA OCUCTAMATA TTOU UTTOOTHPI{oVTal

To cvotId Gog VTooTnPilel Ta TUPAKAT® AETOVPYIKE GUGTILLOTOL

Microsoft® Windows Server® 2008, ékoom Standard (32 bit x86)
Microsoft Windows Server 2008, éxdoon Standard (x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 kot éxdoon Standard SP2 (32 bit x86)
Microsoft Windows Server 2003, R2 kot éxdoon Standard SP2 (x64)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 kot éxdoon Standard SP2
(32 bit x86)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 kot ékdoon Premium SP2
(32 bit x86)

Red Hat® Enterprise Linux® ES (éx80om 5) (x86_32)
Red Hat Enterprise Linux ES (ékboon 5) (x86_64)
SUSE®™ Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

AAAeG TTANpOPOpPIEG TTOU EVOEXETAI
VO XPEIOOTEITE
A MPOXOXH: O 08nydc MAnpogopiwv Mpoiévrog Trapéxel CNUAVTIKEG

TTANPOPOPIES YIO TNV ACPAAEIA KAl TOUG pUBUIOTIKOUG Kavoveg. O1
TANPOPOPIEG yIa TNV €yyUNon evBEXeTAl va cuptrepIAapBdvovTal yéoa
O€ auTO TO £YYPaPO | WG EEXWPIOTO Eyypago.
To Eyyeipioto katoyov vAikod mapéyel TANpoQopieg oETIKE. e TO.
YOPUKTNPIOTIKA TOV GUGTIHULOTOG KOL TEPLYPAPEL TNV AVTIUETOTON TPOPANUATOV
TOV GLGTNIOTOG GG KL TNV EYKATAGTACT 1} TNV AVIIKATUCTOCT GUGTUTIKOV
otolyelwv Tov cueTNHaTog. Mmopeite va Bpeite To Eyypago avtd oty tomobesio
support.dell.com.
O1 diokot CD 11 DVD mov cuvodevovy 10 00T 560G Tapéyouy TeKUNpimon
Ko gpyoeia ylo tn pUOION TOPAUETP®V Kot TN SL0)EIPIOT TOL GUGTNUOTOS COC.
Mepikég popéc Tapéyovrar eviuepouéveg ekdooelg poli e To cOOTNA, Yio
VoL TEPLYPAYOVV GAANYEG GTO GUGTNLEL, TO AOYIGHLKO /KoL TV TEKUNpi®oN.
Q ZHMEIQZH: EAéyxerte TIAVTOTE YIA EVNUEPWEVESG EKOOTEIG
oTnv TotTroBeoia support.dell.com kai va dioBdleTe TTPWTA TIG
EVNUEPWHEVEG EKDBOOEIG ETTEIBN TTOAU OUXVA KABIOTOUV EETTEPATUEVES
TIG TTANpogopieg AAAWV eyypaPwV.
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*  Inueuboelg €kdoong 1 apyeio readme evogyetat va mepthopfdvoval yio vo
TOPEXOVY TIG TEAEVTAIES EVIUEPMDGELS Y10 TO GVGTNUO, OTMG EMIONG TEKUNPlO
1 TPOYMPMHEVO VAIKO 0vapopds yia Texvikd BEpata mov tpoopilovrat yio
EUTELPOVG YPNOTEG 1 TEYVIKOVG.

* H texunpioon tov AEITovpykod GUGTHATOG TEPLYPAPEL TOV TPOTO
gyKkotdotoong (v eival amapaitnto), SIpdpPOGNG Kot Xp1oNG TOL AOYIGHIKOD
TOV AELTOVPYIKOV GLGTHLATOC.

* H texunpioon yio cuGTUTIKA 6TOLYEIN TOV TUXOV CyopAcUTE EEYOPLOTA TAPEYEL
TANPOPOPIES Y10, TN PLOULGT TAPOUETP®V KAl THV EYKATAGTAGT] QCVTOV TV
EMAOYDV.

ARQypn TEXVIKAG BonROelag
Edv dev katavoeite po Stadikasio Tov 0d1nyod avTob 1 oV T0 GOGTNLO OgV AglTovpyei
Le Tov avapevopevo Tpomo, avatpééte 6to Eyyeipidio katdyov viikod.

Eivau dwebéoun n Emyelpnpatiky ekmaidevon kot miotomoinon g Dell. Ta
nTEPLOGOTEPEG TANPOPOpies, avatpéére otn dievbuvvon dell.com/training. H vanpecio
QT EVOEYETOL VO LTV TTPOGPEPETUL GE OAEG TIG TOTOOEGTEC.

EykatdoTaon Kol puOpion TToapaUETPWY
A MPOZXOXH: Npotol §ekivioeTe auTth Tn Siadikacia, S10BACTE Kal
TNPNOTE TIG 08nyieg ao@aAsgiag TTou ocuvodsUouv 1o CUCTNHG COG.

H evétta avth meptypdeet to fpora yio Ty apyiki puBHIoT TOV TopapéTpoV
TOV GLGTNHOTOG GOGC.

Avolyua TNG CUCKEUOOIOG TOU CUCTHMATOG

Avoiéte T 6VOKEVOGI0 TOV GUOTNHUOTOG GOG KO AVOYVOPIoTE KAOE avTiKEiLeVo.
Dula&re GAo To VAKE TOL GOG 0TOGTAAINKOY Yl TV TEpinTon mov Ba Ta
ypEloTEiTE OpydTEPQL.
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Z0vdeon TANKTPOoAoyiou, TTOVTIKIOU Kol 006vng

Frrrrrrrri

2vVvO£0TE TO TANKTPOAGYLO, TO TOVTIKL Kot TNV 000V (TPoatpeTIKd).

Ot 6v{evKTNPES 6TO THOM PEPOG TOV CVGTNLATOG £XOVV EIKOVIOLN TOL 0TToin
VIOJEUVOOLY TO KoADI0 IOV GuVdEeTal o€ kKAbe culevktpa. [Tpénet va opifete
116 Bideg (ebv vapyoLV) 6T0 6TO GLLEVKTNPA KAAMSIOL TG 006VNG.

ZUvde0n TOU CUCTHHOTOG OTO PEUMA

2VVOEOTE TO KOAMOLO TOPOYNS NAEKTPIKOD PEVUATOS GTO GUGTNLLO. LT GUVEYELD,
cLVOEGTE TO GANO AKPO TOL KOA®SIOL TpoPodosiag ot yeimpévn Tpila N oe Egympiot)
YN NAEKTPIKOD PEVHOTOG, OTT™G Efvan Eva cvoTpa adidrerng Tpogodoaiag (UPS)
1N po povada dtavopng pevpatog (PDU).
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EvepyoTtroioTe To CUOTNHA KOl TV 086vn

)

Miéote To Kovpmi Aertovpyiag 610 cOGTNHA Kot TNV 006vN. B0 TPETEL VoL avAyoLY oL
evdeilelg Aertovpylac. PuBuiote ta kovpmd EAéyyov g 086vng GOTOL 1) EIKOVO TOL
epeavileTol va 6og IKOVOTOLEL.

OAoKARPWON TNG EYKATACTAONG
TOU AEITOUPYIKOU CUCTHMATOG

Edv €xete ayopdoet £va TpogyKaTEGTNILEVO AEITOVPYIKO GVGTNLLOL, OVOTPEETE GTNV
TEKUNPL®OT) TOV AEITOVPYIKOV GUGTIHUOTOS TOL GLVOJEVEL TO GUGTNUA Gog. ['a
VO, EYKOTAOTNOETE £VOL AEITOVPYIKO GUGTNULA Yot TPAOTN POPAL, avaTpésTe GTOV
Odnyo ypiyopns eykardotacns. Befarwbeite 411 10 Aertovpycd cdotpa

£lval £yKOTEGTNEVO, TPV VO, EYKOTAGTNGETE VAIKO 1| AOYIGUIKO IOV dev ExETe
ayopdoet poli pe to choTnpa.
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Texvikég Trpodiaypa@ég

EmregepyaoTig

TOmog enelepyaotn Eneepyaotig Intel® Celeron®

Ene&epyaotng Intel Celeron duthol
TOPTVO

Ene&epyaotng Intel Pentium® durhov
TOPTVO
* Emefepyaotg Intel Core™2 Duo

Ene&epyactgomiod Tupriva

Intel Xeon®

Ene&epyaotrg Intel Xeon tetpamhov
TUPTVO

ZHMEIQZXH: H &ia8eoipotnta Tou
eTe€epyaoTn PTTopei va dlagépel avaioya
ME TNV TTEPIOXN.

Aiaulog erékTaong

TYmog dovrAov PCI xon PCle

Ynoodoyéc eméktacng

PCle 0,5 GB/sec PCle x1,3,3V, 12V
(vmodoyn 4)
2 GB/sec PCle x8 pe evpog {mvng x4,
3,3V, 12V (vmodoyn 1)

4 GB/sec PCle x8,3,3V, 12V
(vmodoyn 2)

PCI Mia picob pfkovg, 3,3 V, 32 bit, 33 MHz

(vmodoyn 3)

MviAun

ApyrtektoviKng Movédeg pviung DDR 11 SDRAM,
DIMM, 72 bit, ECC, PC-5300/6400,
XOPIg TEPLOYN TPOSMPLVIG 00O KEVONG,
Babpovounuéveg ya Aertovpyio ota 667
N 800 MHz

Y7odoyég LoVAS®V HvAUNG Téooepic pe 240 axideg
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MvAun (ouvéxeia)

XopnTikdTTES LOVAS®V VUG
EXéyyiomn pvnun RAM
Méyiom pviaun RAM

512MB,1GBW2GB
512 MB (pio povada tov 512 MB)
8 GB (téooepig povades v 2 GB)

Movadeg

Movédeg oxinpol dickov

Movéda diokétag

Movaédeg ontikoD 6icKov

2V0oKeELVT avTlYploov aceaieiog

"Eog 800 ecmtepikés povades okAnpon

diokov SATA, oyt Oepung ovvdeong, Tmv
3,5 WIoMV LIE TOV EVOOUATOUEVO EAEYKTN
SATA

Ul

"Ewg 800 ecmtepikés povades okAnpon

diokov SAS, oyt Oepung ovuvdeong, TV
3,5 wtoov pe kapta eeykt SAS

Mia mpoarpetiki tov 3,5 wtodv, 1.44 MB

"Ewg 600 mpoatpeTikés e6mTEPIKEG HOVADES:

DVD-ROM pe dracvvéeon SATA 1 povada
cuvdvacpod CD-RW/DVD 1 DVD+/-RW
ZHMEIQZXH: 01 yovédeg iokou DVD
gival uévo yia dedopéva.

Ipoaipetikn eEmteptkn povada onTikoy
dioxov USB

Mio TPOaPETIKT ECMTEPIKT LOVAIOL
OVTIYPAO®OV 0GPUAEING GOV VYOG,
TV 5,25 wtoov

Movaéda pviung flash Ipoarpetikn povéda flash USB
(ecwtepkn 1 e€mTEPKN)
YuJEUKTPES
Micw

Kdapteg NIC Mia RJ-45 (yo Broadcom Gigabit LOM)
Yeiplokn 9 oxidwv, DTE, coppari pe 16550
USB [Mévte 4 axidwv, cupPatég pe USB 2.0
006w VGA 15 axidov
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2uleUKTNpPES (OUuVvéxeia)

Epnpog
USB

Ecotepuic npécfaong
Kavdlio SATA
KX\edi USB (yio kAeldi pvipng)

Mia 4 axidwv, copfoti pe USB 2.0
(CD/DVD/x ewi USB)

Mia 4 axidwv, copfotn pe USB 2.0
(povada d1oKETaC)

Téooepa 7 oxidmv

‘Eva 4 axidov, coppotd pe USB 2.0/

ovpPatd pe USB 1.1

006vn

Tomog 006vng Evoopotopévn
Mviun 086vng 32 MB
Tpogodooia

Tpogodocia AC (avd mwapoyi] TPoPod0ciac)

H)ektpucn 1oydg oe Watt

Téon

"Ex\von Beppotmrag
Egeopucny protapio CMOS

305 W

100-120 V /200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz

1.040 BTU/dpa

CR 2032 3.0-V 1dvtog Mbiov pe
KEPUATOEDT| GTOLYElD

DuoIKd XapOaKTNPIOTIKA

"Yyog

Mrjkog

ITAdrog

Bapog (uéyiot dopdpemon)

414,1 mm (16,3 tvtoeg)
186,9 mm (7,40 ivtoeg)
460,14 mm (18,11 tvtoeg)
13 kg (28,70 Lifpeg)
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XapakTnpioTIKd TTEpIBAAAovTOg

THMEIQZH: Ia emmAéov TAnpo@Opieg OXETIKA PE TIC TIEPIBAANOVTIKEG PETPATEIC
Y10 OUYKEKPIPEVEG DIAUOPPWOEIG TUCTANATOG, ETTIOKEPTEITE TN dlEUBuvan
dell.com/environmental_datasheets.

Ogppokpacia
Agrrovpyiag 10° émg 35°C (50° €w¢ 95°F)
Amofnfkevong -40° £mg 65°C (-40° €mg 149°F)
XyeTukn vypooia
Aertovpyiag 20% €wg 80% (xopig cuumbkvaoon) pe
péyiotn Pabuida vypaciog 10% avd dpa
Amofnfkevong 5% €mg 95% (ywpic copmdxvmon)
Méywotn ToAdvTELON
Aerrovpyiag 0,26 G, 5 éwg 350 Hz o¢ 0,0002 G2/Hz
Amobnkevong 1,54 G, 10 ém¢ 250 Hz 6¢ 0,003 £m¢
0,01 G2/Hz

Méywotn 66vnon
Agrtovpyiog 31 G +/- 10% pe didpkelo TOALOD
2,6 msec +/- 10%,

Amofnfkevong 71 G +/- 10% pe ddpkelo TAALOD
2 msec +/- 10%, 32G +/-5% pe petaforn
todTntag 270 ips +/- 5%

Yyépetpo
Agrovpyiag —15,2 émg 3.048 pétpa
(50 éwg 10.000 wéd10)
Amofnfkevong —15,2 ém¢ 10.600 pétpa

(-50 éw¢ 35.000 wod10)
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Uwagi, ostrzezenia | przestrogi

Q UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje pozwalajgca na lepsze
wykorzystanie mozliwosci komputera.

O OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie uniknigcia problemu.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na mozliwosé wystapienia
szkody materialnej oraz potencjalne niebezpieczenstwo obrazen
ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania si¢ powielania w jakiejkolwiek postaci bez pisemnej zgody firmy Dell Inc.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo Dell i PowerEdge sa znakami towarowymi firmy
Dell Inc.; Intel, Celeron, Pentium i Xeon s zastrzezonymi znakami towarowymi, a Core znakiem
towarowym firmy Intel corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Microsoft, Windows
i Windows Server sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach; Red Hat i Red Hat Enterprise Linux sa
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Red Hat, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach;
SUSE jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Novell Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe moga by¢ w tym dokumencie uzywane na okreslenie
podmiotow deklarujacych, ze sa ich wtascicielami, oraz produktéw tych podmiotéw. Firma Dell Inc.
nie ro$ci sobie praw whasno$ci do znakow towarowych i nazw handlowych innych niz wiasne.

Model EMT
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Funkcje systemu

W tej sekeji opisano najwazniejsze funkcje sprzetu i oprogramowania wchodzacego w
sktad systemu. Zawiera ona rowniez informacje o innych dokumentach niezbednych
podczas konfiguracji systemu oraz o sposobie uzyskania pomocy technicznej.

+ Jeden z nastgpujacych procesorow:

—  Intel® Celeron®

—  Dwurdzeniowy procesor Intel Celeron
—  Dwurdzeniowy procesor Intel Pentium®
—  Intel Core™2 Duo

—  Dwurdzeniowy procesor Intel Xeon®

—  Czterordzeniowy procesor Intel Xeon
Q UWAGA: Dostepnosé¢ procesorow moze byé zalezna od regionu.

Q UWAGA: Informacje dotyczace procesora mozna znalez¢, uzywajgc
programu konfiguracji systemu. Zobacz: Podrecznik uzytkownika
sprzetu.

*  Pamig¢é DDR Il SDRAM o minimalnej pojemnosci 512 MB i czestotliwosci
667 lub 800 MHz, z mozliwoscia rozszerzenia do 8 GB poprzez zainstalowanie
modutéw niebuforowanej pamigci z funkcja ECC o pojemnosci 512 MB, 1 GB
lub 2 GB w czterech gniazdach moduléw pamigci na plycie systemowe;j,
jedno- lub dwuszeregowo.

*  Obstuga nastepujacych wewnetrznych konfiguracji dyskow twardych
(bez funkcji podtaczania w trakcie pracy systemu):

— maksymalnie dwa wewnetrzne 3,5 calowe dyski twarde SATA
ze zintegrowanym kontrolerem SATA

lub
— maksymalnie dwa wewnetrzne 3,5 calowe szeregowo podtaczane dyski
twarde SCSI (SAS) z karta kontrolera SAS

» Jedna wngka na 3,5 calowy naped urzadzenia peryferyjnego przeznaczona na
opcjonalny naped dyskietek oraz dwie 5,25 calowe wneki na nastgpujace napedy:
DVD-ROM, naped typu combo CD-RW/DVD, DVD+RW lub urzadzenie kopii
zapasowe;j.

m UWAGA: Urzadzenia DVD sg przeznaczone tylko dla danych.
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Obstuga nastgpujacych wolumenéw RAID z opcjonalng karta kontrolera SAS
RAID: standardowe, rozszerzone, z przeplotem (RAID 0) oraz lustrzane (RAID 1).

Alert naruszenia obudowy.

Plyta systemowa obejmuje nastepujace urzadzenia zintegrowane:

Kontroler SATA obstugujacy maksymalnie dwa urzadzenia optyczne,
w tym DVD-ROM, naped typu combo CDRW/DVD i DVD+/- RW.

Q UWAGA: Urzadzenia DVD sg przeznaczone tylko dla danych.

Kontroler SATA obstugujacy maksymalnie dwa potaczone kablem dyski twarde
SATA.

Jedno 32-bitowe gniazdo karty rozszerzen o czestotliwosci 33 MHz, jedno
gniazdo rozszerzen PCI Express x1 i dwa gniazda rozszerzen PCI Express x8;
jedno o predkosci x4.

Zintegrowany kontroler grafiki ATI ES1000 z pamigcia grafiki 32 MB.
Maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 1600x1200 z obstuga 65 536 kolordw;
grafika w kolorach rzeczywistych jest obstugiwana przy nastgpujacych
rozdzielczosciach: 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024.

Zintegrowana karta sieciowa Gigabit NIC o predkosci transmisji danych
1000 Mb/s, 100 Mb/s lub 10 Mb/s z obstuga PXE i Wake-on-LAN.

Dwa ztacza USBna panelu przednim.

Z¥acza na panelu tylnym obejmuja ztacze szeregowe, zltacze karty grafiki,
pie¢ ztaczy USB i jedno ztacze karty NIC.

Osiem ztaczy kompatybilnych z USB 2.0 (dwa z przodu, jedno wewnetrzne

dla klucza pamigci i pamigci typu Unmanaged Internal Persistent Storage (UIPS)
oraz pig¢ z tytu), obstugujacych naped dyskietek, naped DVD-ROM, klawiature,
mysz lub dysk typu flash ze ztaczem USB.

Cztery systemowe diody diagnostyczne LED na panelu przednim do
zawiadamiania o wystapieniu bledow podczas uruchamiania komputera.

Wiegcej informacji o poszczegdlnych funkcjach mozna znalezé
w sekeji ,,Dane techniczne” na stronie 69.
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Obstugiwane systemy operacyjne

Na tym komputerze mozliwe jest zainstalowanie nastepujacych systemow
operacyjnych:

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32-bitowy x86)
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 i SP2 Standard Edition (32-bitowy x86)
Microsoft Windows Server 2003, R2 i SP2 Standard Edition (x64)
Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 i SP2 Standard Edition
(32-bitowy x86)

Microsoft Windows Small Business Server 2003, R2 i SP2 Premium Edition
(32-bitowy x86)

Red Hat® Enterprise Linux® ES (wersja 5) (x86_32)

Red Hat Enterprise Linux ES (wersja 5) (x86_64)

SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

Inne przydatne informacje
A PRZESTROGA: Przewodnik z informacjami o produkcie zawiera

wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz przepisy prawne.
Informacje dotyczace gwarancji moga by¢ zamieszczone w tym
dokumencie lub dostarczone jako oddzielny dokument.

Podrecznik uzytkownika sprzetu zawiera informacje o funkcjach systemu i
opis sposobow rozwiazywania problemow zaistniatych podczas uzytkowania
systemu, a takze instrukcje dotyczace instalacji lub wymiany elementéw
systemu. Dokument ten mozna znalez¢ pod adresem: support.dell.com.
Ptyta CD lub DVD dotaczona do systemu zawiera dokumentacj¢ i narzedzia
do konfiguracji systemu oraz zarzadzania nim.

Czasem wraz z systemem dostarczane sg aktualizacje, opisujace zmiany
w systemie, oprogramowaniu i/lub dokumentacji.

Q UWAGA: Nalezy zawsze sprawdzac, czy pojawity sie nowe
aktualizacje na stronie support.dell.com i czytac informacje o
aktualizacjach, poniewaz czesto pojawiajg sie one tam wczes$niej
niz w innych dokumentach.

Rozpoczecie pracy z systemem | 65



* Dane o wersji lub pliki readme moga by¢ dotaczone do systemu w celu
dostarczenia informacji o aktualizacjach wprowadzonych w ostatniej chwili
do systemu, dokumentacji lub zaawansowanych technicznie materiatéw
referencyjnych, przeznaczonych dla doswiadczonych uzytkownikéw lub
personelu technicznego.

* Dokumentacja systemu operacyjnego opisuje, w jaki sposob zainstalowac
(w razie koniecznosci), skonfigurowac oraz uzytkowaé oprogramowanie
systemu operacyjnego.

* Dokumentacja dotaczona do elementéow zakupionych osobno zawiera
informacje dotyczace konfiguracji i instalacji tych opcji.

Uzyskiwanie pomocy technicznej

Jezeli procedury opisane w tym podreczniku sg niezrozumiate lub jesli system nie
dziata zgodnie z oczekiwaniami, nalezy zapoznac¢ si¢ z Podrecznikiem uzytkownika
sprzetu.

Dostepne sg rowniez szkolenia i certyfikaty firmy Dell Enterprise; prosz¢ odwiedzi¢
strong internetowa www.dell.com/training w celu uzyskania dalszych informacji.
Ta ushuga moze by¢ niedostgpna w niektorych lokalizacjach.

Instalacja i konfiguracja

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ponizszej procedury nalezy
przeczyta¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone wraz
z systemem i zastosowac sie do nich.

W tej sekeji opisano czynnosci, ktore nalezy wykonac podczas konfigurowania
systemu po raz pierwszy.

Rozpakowanie komputera

Rozpakuj komputer i zidentyfikuj jego poszczegdlne elementy. Zachowaj wszystkie
opakowania na wypadek, gdyby byly p6zniej potrzebne.
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Podtaczenie klawiatury, myszy i monitora

Frrrrrrrri

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).

Ztacza w tylnej czgsci zestawu oznaczone sa ikonami, wskazujacymi kabel, ktory
nalezy podtaczy¢ do kazdego ztacza. Nalezy upewnic sig, ze $ruby na ztaczu kabla
monitora sa dokrgcone (o ile wystepuja).

Podiaczenie systemu do zasilania

Podtacz kabel zasilania komputera do komputera. Nastepnie podtacz druga koncowke
kabla do uziemionego gniazdka elektrycznego lub oddzielnego zrodta zasilania,
np. do zasilania bezprzerwowego (UPS) lub do jednostki rozdziatu zasilania (PDU).
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Wiaczanie komputera i monitora

)

Nacisnij przyciski zasilania systemu i monitora. Powinny zaswieci¢ si¢ wskazniki
zasilania. Wyreguluj ustawienia monitora az do uzyskania odpowiedniego obrazu.

Skonfiguruj system operacyjny

W przypadku zakupienia systemu operacyjnego zainstalowanego fabrycznie prosze
zapozna¢ si¢ z dokumentacja systemu operacyjnego dostarczong wraz z komputerem.
Aby zainstalowaé system operacyjny po raz pierwszy, nalezy zapoznac si¢

z Przewodnikiem szybkiej instalacji. Upewnij sig, ze system operacyjny zostat
zainstalowany przed instalacjg sprzgtu i oprogramowania niezakupionego wraz

z komputerem.
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Dane techniczne

Procesor

Typ procesora

« Intel® Celeron®
* Dwurdzeniowy procesor Intel Celeron
* Dwurdzeniowy procesor Intel Pentium®
« Intel Core™2 Duo
« Dwurdzeniowy procesor Intel Xeon®
* Czterordzeniowy procesor Intel Xeon
UWAGA: Dostepnos¢ procesorow
moze by¢ zalezna od regionu.

Szyna rozszerzen

Typ szyny
Gniazda rozszerzen

PCle

PCI

PCIiPCle

Gniazdo o transmisji danych 0,5 GB/s
na kart¢ PCle x1 o napigciu 3,3V, 12V
(gniazdo 4)

Gniazdo o transmisji danych 2 GB/s na
karte PCle x8 o predkosci x4 i mocy 3,3 V,
12 V (gniazdo 1)

Gniazdo o transmisji danych 4 GB/s na
karte PCle x8 o napigciu 3,3V, 12V
(gniazdo 2)

Jedno gniazdo na 32-bitowe karty o
potéwkowej dtugosci, napigciu 3,3 V
i czgstotliwosci 33 MHz (gniazdo 3)

Pamigé¢

Architektura

Gniazda moduléw pamigci

Pojemnos¢ modutow pamigci

72-bitowe niebuforowane moduty pamigci
DDR II SDRAM, DIMM, PC-5300/6400,
z funkcja ECC, dostosowane do
czestotliwosci 667 lub 800 MHz

Cztery gniazda 240-stykowe
512 MB, 1 GB lub2 GB
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Pamie¢ (ciag dalszy)

Min. pojemno$¢ pamigci RAM

Maks. pojemno$¢ pamigci RAM

512 MB (jeden modut o pojemnosci
512 MB)

8 GB (cztery moduty po 2GB)

Napedy

Dyski twarde

Naped dyskietek

Napedy optyczne

Urzadzenie kopii zapasowej

Maksymalnie dwa wewngtrzne 3,5 calowe
dyski twarde SATA (bez mozliwosci
podtaczania w trakcie pracy systemu)

ze zintegrowanym kontrolerem SATA

lub

Maksymalnie dwa wewngtrzne 3,5 calowe
dyski twarde SAS (bez mozliwosci
podiaczania w trakcie pracy systemu)

ze zintegrowanym kontrolerem SAS

Jedna opcjonalna stacja dyskietek
3,5 calowych o pojemnosci 1,44 MB

Maksymalnie dwa opcjonalne napedy
wewngtrzne (SATA) DVD-ROM badz
CD-RW/DVD lub DVD+/-RW typu combo
UWAGA: Urzadzenia DVD sg
przeznaczone tylko dla danych.

Zewngtrzny opcjonalny naped optyczny USB

Jedno opcjonalne wewngtrzne 5,25 calowe
urzadzenie kopii zapasowej o potdwkowe;j
wysokosci

Naped dysku flash Opcjonalny dysk typu flash ze ztaczem USB
(wewnetrzny lub zewnetrzny)
Ztacza
Tylne
Kontroler NIC Jedno ztacze RJ-45 (dla Broadcom Gigabit
LOM)
Szeregowe 9-stykowe, DTE, kompatybilne z 16550
USB Pig¢ ztaczy 4-stykowych, kompatybilnych
zUSB 2.0
Grafika 15-stykowa karta VGA
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Ziacza (cigg dalszy)

Przednie
USB

Dostepne od wewnatrz
Kanaty SATA
Klucz USB (dla klucza pamigci)

Jedno ztacze 4-stykowe kompatybilne
z USB 2.0 (klucz CD/DVD/USB)

Jedno ztacze 4-stykowe, kompatybilne
z USB 2.0 (naped dyskietek)

Cztery ztacze 7-stykowe

Jedno ztacze 4-stykowe, kompatybilne
zUSB 2.0/1.1

Grafika
Typ grafiki Zintegrowana
Pamig¢ grafiki 32 MB
Zasilanie
Zasilacz pradu zmiennego
Moc 305 W
Napigcie 100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Hz

Emisja ciepta

1040 BTU/godz.

Bateria zapasowa CMOS Litowo-jonowa bateria pastylkowa CR 2032
0 napigciu 3,0 V

Cechy fizyczne

Wysoko$¢ 414,1 mm (16,3 cala)

Szerokosé 186,9 mm (7,40 cala)

Glebokos¢ 460,14 mm (18,11 cala)

Cigzar (konfiguracja maksymalna) 13 kg (28,70 funta)
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Warunki otoczenia

UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji o warunkach otoczenia
przewidzianych dla poszczeg6lnych konfiguracji systemu prosze odwiedzi¢
strone internetowg www.dell.com/environmental_datasheets.

Temperatura

W trakcie pracy

Podczas przechowywania
Wilgotno$¢ wzgledna

W trakcie pracy

Podczas przechowywania
Maksymalne natezenie wibracji

W trakcie pracy

Podczas przechowywania

Maksymalne wstrzasy

W trakcie pracy

Podczas przechowywania

Wysoko$¢ n.p.m.

W trakcie pracy

Podczas przechowywania

10° do 35°C (od 50° do 95°F)
0d —40° do 65°C (od —40° do 149°F)

0Od 20% do 80% (bez kondensacji) przy
maksymalnym gradiencie wilgotnos$ci
wynoszacym 10% na godzing

0Od 5% do 95% (bez kondensacji)

0,26 G, od 5 do 350 Hz przy drganiach
0,0002 G2/Hz

1,54 G, od 10 do 250 Hz przy drganiach
od 0,003 G2/Hz do 0,01 G2/Hz

31 G +/- 10% z czasem trwania pulsu
2,6 ms +/- 10%

71 G +/- 10% z czasem trwania pulsu
2 ms +/- 10%, 32 G +/-5% ze zmiana
predkoscei 270 ips +/- 5%

0d 15,2 do 3 048 m
(0d 50 do 10 000 stép)

0d -15,2 do 10 600 m
(od =50 do 35 000 stop)
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MpumeuaHusn, 3ameyaHna U npeaynpexaeHus

Q NMPUMEYAHMUE: Mopsaronosok MPUMEYAHWE ykasbiBaeT Ha BaxHYtO
MHpopMaLmio, KoTopasi MOMOXET UCMONb30BaTh KOMMbOTEP Gonee
3hpEeKTMBHO.

o BHUMAHMUE: Mogsaronosok BHUMAHWE yka3sbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb
noBpexaeHnst 06opyA0BaHUS UMK NOTEPU AaHHbIX U OBBLSCHSET,
Kak aToro nsbexartb.

/\ NPEOYNPEXOEHWE: NPENOCTEPEXEHME ykasbiBaeT Ha
noTeHUuuanbHY ONAaCHOCTbL NOBpeXxaeHus, nosly4yeHUa TpaBmM
VAU Yyrpo3y ANs XNU3HW.

HNudopmanusi B ITOM JOKYMEHTe MOKET ObITh H3MeHeHa 0e3 MpeABaPUTEIbHOI0 YBeOMIEHHSI.
© 2007 Dell Inc. Bee npaBa 3ammuieHbl.

BocnpousseaeHue J1t000i YacTH JaHHOTO TOKyMEHTa JH0BIM CIIOCOO0M 63 MUCbMEHHOTO
paspewenus kopnopauuu Dell Inc. crporo Bocmperiaercst.

ToBapHbIe 3HaKH, UCTIOIB30BaHHbBIE B 3TOM AoKyMeHTe: Dell, norotun DELL u PowerEdge
SIBJISIIOTCSI TOBapHBIMH 3Hakamu kopriopauuu Dell Inc.; Intel, Celeron, Pentium n Xeon sBistoTcs
3aperHCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMU 3HaKaMH, a Core sIBIsIeTCS TOBapHBIM 3HAKOM Koproparuu Intel
B CILIA u npyrux crpanax. Microsoft, Windows u Windows Server sBASIOTCSI TOBapHBIMH 3HaKaMH
WM 3apETUCTPUPOBAHHBIMY TOBAPHBIMU 3HaKaMu kopropanuu Microsoft B CIIIA w/nmm apyrux
crpanax; Red Hat v Red Hat Enterprise Linux sBISIIOTCS 3aperuCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMU 3HAKAMHU
xoproparmu Red Hat, Inc. B CILIA u ipyrux crpanax; SUSE sBisieTCs 3aperuCTpUPOBAHHBIM TOBAPHBIM
3nakoM kopropauuu Novell Inc. B CLLIA u apyrux crpaHax.

OcranbHble TOBapHbIE 3HAKH U HA3BAHUS IPOJTYKTOB MOTYT HCIIOIB30BAThCS B 9TOM PyKOBOICTBE /ISt
0003HaYeHHs1 KOMITIAHWH, 3asBISFOLIMX MIpaBa Ha TOBapHBIE 3HAKH M Ha3BaHHsl, WM MPOLYKTOB ATHX
xommanuii. Koprioparwmst Dell Inc. He 3asiBiisiet mpaB HU Ha KaK¥e TOBAPHBIE 3HAKH U HA3BAHUSI, KPOME
COOCTBEHHBIX.
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KoMnoHeHTbI cuctembl

B 3TOM pasfene onuchIBalOTCS OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI allapaTHOrO U MPOrpaMMHOIO
obecnieuenns cuctembl. KpoMe Toro, B HeM cofiepxuTcst HHGOpMAaIHs 0 APYTHX TOKyMEHTaX,
KOTOPBIE MOTYT OBITh MOJI€3HBI IPH HACTPOHKE CHCTEMBI, U O MOPSIKE ONYIeHHUS
TEXHUYECKON MOJJIEPHKKU.

OZUH 13 CIeLyIOHX MPOIECCOPOB:

—  Ilpoueccop Intel® Celeron®

—  JIByxwspepusiii nporeccop Intel Celeron

—  JIByxwspepHblit nporneccop Intel Pentium®

—  JIByxbspepHsiii nporeccop Intel Core™2 Duo
—  JIByxbsaepHslil mpoueccop Intel Xeon®

—  Yerslpexbanepuslii mpoteccop Intel Xeon

Q MPUMEYAHUE: Mogenu npoLeccopoB MOryT oTM4aThes
B 3@BMCMMOCTM OT PErMoHa nocTaBKu.

Q MPUMEYAHMUE: Bocronbayitech NporpaMmoit HacTpoikn CUCTEMBI,
4YTOObI NPOCMOTPETHL MHpOPMaLMIo O Npoueccope. CM. JOKYMEHT
Hardware Owner’s Manual (PykoBogcTBo nomnb3oBaTenst obopyaoBaHus).

He menee 512 M6 namsta DDR I SDRAM ugactotoit 667 miu 800 MI'ir; BO3MOXKHOCTE

pacumpenus 1o 8 ['6 DDR I SDRAM nytem ycTanoBku HeOy(hepru30BaHHBIX MOIYyIEH

namsata ECC oobemom 512 M6, 1 I'6 wiu 2 I'6 (01HO- WK ABYXPAHKOBBIE) B UETHIPE
pazbeMa Juis yCTaHOBKU MOJYJIeH TaMsATH Ha CHCTEMHOM TiaTe.

IMonneprkka caenyonMX KOHPUTYpalui BHYTPEHHHUX JKECTKHUX JJUCKOB

oz

(6e3 BO3MOJKHOCTH “ropsiueii” 3aMeHbl):

—  Jlo mByx 1-mroHMOBBIX BHYTPEHHHX JKeCTKUX TUCKOB SATA co BCTPOSHHBIM
KoHTpostepoM SATA
WIH

—  Jlo mByx 3,5-m10fMOBBIX BHYTPEHHHUX XKeCTKHX AuckoB Serial-Attached SCSI
(SAS) ¢ xorTpomepom SAS

OnuH 3,5-a10iMOBBIH eprudepuitHbIiA 0TCEK 11 TOMOIHUTEIFHOTO NPUBOAA THOKNX
JIMCKOB U JIBa 5,25-M10MMOBBIX OTCEKa JAMCKOBOMOB sl CIEAYIOIINX MOAIEPKHBAEMBIX
Hakonuteneii: DVD-ROM, kom6unuposannsiii npusox CD-RW/DVD, DVD+RW
WM yCTPOMCTBO ISl apXMBHUPOBAHMS TaHHEIX HA MArHUTHOM JIEHTE.

g NMPUMEYAHME: Yctpoiictea DVD npeaHasHadyeHbl TONbKO AN
[aHHbIX.

15
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[Monneprxka crenyronmx MaccuBoB RAID ¢ kortporiepom SAS RAID (Heobs3atensHO):
MPOCTOH TOM, OXBATBIBAIOIIHI TOM, ToM ¢ yepenoBanueM (RAID 0) u 3epkanbHbIi TOM
(RAID 1).

CHTHaNM3aTop OTKPBITHS KOpITyca.

Hwnxe NEPEUNCIICHBI BCTPOCHHBIE BO3MOXKHOCTHU CHUCTEMHOM TUIATHI.

Kontponnep SATA ¢ noanepkKoii 10 AByX ONTHYECKUX HOCHTENIEH, BKIOYas
DVD-ROM, CDRW/DVD u DVD+/- RW.

Q NMPUMEYAHME: Ycrpoiictea DVD npeaHasHadYeHbl TONbKO Ans
[JaHHbIX.

Kontponnep SATA, nopiep>xuBatomyii 10 ABYX COSIMHEHHBIX KabeneM KeCTKUX
auckoB SATA.

32-OUTHBIN pa3beM pacmupeHus ¢ yactotoi 33 MI'1, pazbeM pacmmpeHus
PCI Express x1, na pazpema pacmuperus PCI Express x8; onuH passem x4.

Berpoennsiit ATT ES1000 rpaduaeckuii konTpomiep ¢ 32 M6 BugeonamsTy.
Makcumansnoe paspeutenue 1600x1200 npu 65536 uerax; noanaepxuBaeTcs
otobpaxkeHHe B pexxuMe true-color mpu creqyromux paspemenusx: 640 x 480,
800 x 600, 1024 x 768, 1280 x 1024.

Berpoennsiit konTponnep cereBoro nuntepdeiica Gigabit Ethernet, obecneunBaromumit
MOIJIEPXKKY Tepeadn JaHHBIX co ckopocThio 1000 M6éwut/c, 100 Mout/c u 10 Mo6ut/c,
a taxke noguepxky cranaapra PXE u ¢pynxunn Wake-on-LAN.

Ha nepenneil nanenu umeercs nsa USB-pazbema.

Ha 3asHeil nanesnu npexycMOTpeHbl OIMH pa3beM MOCIeA0BaTeNbHOrO0 N0pTa,
OJIMH BUJIeOpa3beM, ATk pasbeMoB USB 1 ofi1H pa3beM KOHTpoJLIepa CETEBOro
uHTepdeiica.

Bocemb passemoB, coBmectiuMbix ¢ USB 2.0 (1Ba Ha mepenHeit naHenu, oquH
BHYTPEHHUH JUISl 3arpy’KaeMoro Kito4a aMsTH U MATh Ha 3a/iHeil) 1 00ecrieunBaroInx
HOAIEPIKKY TUCKOBOJIA THOKUX JMCKOB, YCTPOHCTBA YTEHHSI KOMITAKT-/IHCKOB,
KJIaBUATYPBI, MBIIIH W (amI-ycTpoiicTBa ¢ nnTepdeiicom USB.

qublpe CBETOAMOAA Ha nepem—xelﬁ MaHeIn 11 HHAUKaIUKU COCTOSAHUS CUCTEMBI
BO BPEMS 3arpy3Kd U IIPU BOSHUKHOBCHWUH HEUCIIPABHOCTH.

bonee noxpobHyto nHpOpMALHIO 00 OTAETBHBIX KOMIIOHEHTAaX CM. B pasziere
“Crneunduxanun” Ha cTpanue 81.

16
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I'Iop,p,epx(MBaeMble onepauunoHHbIE
CUcCtTeMbl

CucTema MOIep)KUBAET CIIeNYIOLIUE ONEPaliOHHbIE CHCTEMBI:

Microsoft® Windows Server® 2008, Standard Edition (32-6utHas Bepcus (x86))
Microsoft Windows Server 2008, Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition ¢ makerom o6HOBIeHHS SP2
(32-6uTtHas Bepcus (x86))

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition ¢ makerom ooHoBIeHUS SP2
(x64)

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition ¢ maketom oOHoBIeHUst SP2
(32-6utHas Bepcus (x86))

Microsoft Windows Server 2003, R2 Standard Edition ¢ maketom oOHoBIeHUsT SP2
(32-6urHnas Bepeus (x86))

Red Hat® Enterprise Linux® ES (Bepcus 5) (x86_32)
Red Hat Enterprise Linux ES (Bepcus 5) (x86_64)
SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

lNMpo4yasa none3Haa nHcgpopmauma
A NPEAYNPEXOEHWE: B nokymenTe Product Information Guide

(UHgpopmayuoHHoe pykogodcmeo o npodykmam) NpuBeaeHa BaxHas
nHdopMmaLms o 6e30nacHOCTU, a Takke HopMaTUBHAaA MHMOPMaLWS.
lapaHTUitHas nHdopMaLms MOXET BKIOYATLCA B COCTaB JaHHOIO JOKYMeHTa
UKW B OTAENbHBIV JOKYMEHT.

B noxymente Pykogodcmeo nonv3osamensi 060py0osanus NPeoCTaBISIeTCs
HH(OpPMaNKs 0 XapaKTePHCTHKaX CUCTEMBI U ONMCAH HOPSIOK yCTPAHEHUS
HEHCIIPaBHOCTEH CHCTEMBI H YCTAaHOBKH MITH 3aMEHBI €€ KOMITOHEHTOB.

DTOT IOKyMEHT OCTYIeH Ha BeO-y3ie support.dell.com.

KOMHaKT-L[I/ICKI/I, IIOCTaBJIIAEMBIC BMCCTE C CHCTEMOﬁ, NpenoCTaBIA0T JOKYMEHTAlUIO,
a TaK¥XXe€ CpEeACTBa HaCTpOfIKPI CUCTEMBI U yIIPABJICHUS €1O.

OOHOBIIEHUS JOKYMEHTOB MHOIJa MpUJIararoTCs K CUCTEME JIJ1d NIPEAOCTABJICHUSA
OonuvcaHus H3MeHeHHﬁ, BHECCHHBIX B CUCTEMY, IPOIrPaMMHOEC obecrieueHne u/uim
B JOKYMEHTALHIO.

1
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Q MPUMEYAHMUE: PekomeHnayeTca perynspHo npoBepsaTh Hanuyme
obHoBneHui Ha Beb-canTe support.dell.com 1 B nepByio odepeab
n3yyaTb COAepXaLLyocs B HUX MHpopMaumio, MOCKOMNbKY YacTo OHa
aBnseTca 6onee HOBOW NO CpaBHEHUIO C MHpopMaUmeln B Apyrux
[OKYMEHTaXx.

* B KOMIUIEKT OCTaBKH MOTYT BKJIIOYaThes (hailibl ¢ nHpOpMaLneit 0 BepcHu 1K
¢aiinbr “Readme” ¢ onucanueM MoC/eIHMX OOHOBICHUH 1 M3MEHEHHUH B CHCTEME WITH
C JIOTIOJHUTEBHON TeXHHYECKOH HH(pOpMalueii, IpeHa3HaueHHON [T OMBITHBIX
HoJIb30BareNel 1 00CITyKUBAIOIIEro epcoHaa.

*  JlokyMeHTauus 10 ONepaliOHHON CHCTeMe COICPIKHUT ONMUCaHKue YCTAHOBKH (IIpH
HeoOX0IUMOCTH), HacTpoiiku u ucnonb3osanus OC.

*  JlokyMeHTauus 1o APyruM MIPHOOPETEHHBIM OTAEIBHO KOMIOHEHTAM CONEPKUT
MH(OPMALIMIO O HACTPOHKE U YCTAaHOBKE STHX KOMIOHEHTOB.

I'Ionyqel-me TeXHU4YEeCKomn noaaepPXxkKu

B ciydae HemoHMMaHUS NPUBEIEHHOH B HACTOSIIIEM PYKOBOJCTBE MPOLIEAYPhI U €CIU
crcTeMa He paboTaeT JIOIKHBIM 00pa3oM, cM. oKyMeHT Hardware Owner s Manual
(PyKko6odcmeo nonw3oeamens 000py008anus).

MoxkHO BOCIO/IB30BaThCs MPOrpamMMoii 00yueHus 1 ceprudukauu kopropamuu Dell
(Enterprise Training & Certification). JlomomHATENbHYIO HHPOPMALIMIO CM. Ha BeO-y3ie
www.dell.com/training. Ycimyrn oOydenus n cepTudUKaui JOCTYHBI HE BO BCEX PErHOHaX.

YcTtaHoBKa u KoHcurypmpoBsaHue

A NMPEAYNPEXOEHWUE: Mepen Hayanom npoueaypbl 03HAaKOMBTECH C
MHCTPYKLUMUAMM MO TEXHUKE 6e30NacHOCTH, NOCTaBMNSEMbIMUA C CUCTEMOM.

B mannom pas3aeiie OnuChIBaAlOTCA TIEHCTBHS TTO HCpBOHa‘IaHLHOﬁ YCTaHOBKE CUCTEMBI.

PacnakoBka cuctembl

Pacnakyiite cucremy 1 uaeHTUGULMPYHTE Kaxabli snemenT. CoxpaHUTe Bce MOCTaBIsIeMble
MaTepuasl, Tak KaKk OHH MOT'YT ITOHaJJOOUThCS B TAJIbHEHIIEM.
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MoakntoyeHue KnaBuaTtypbl, MbILLN U MOHUTOPA

Frrrrrrrri

IMoxxiarouuTe KIABUATYPY, MBILIb X MOHHTOP (JIOMOJHUTENBHO).

PasbeMbl Ha 3a/IHEe MAHETH CUCTEMBI CHAGKEHbI 3HAYKAMH, MTO3BOJISFOIIUMHE OPEIETHTh
MpaBWIbHOE MOKIIOYeH e Kabeneil. Ha kabellbHOM coeiMHITENIe MOHUTOPA HEOOXOAUMO
3aTSIHYTh BUHTBI (€CJIH OHH €CTb).

Moaknrounte ANeKTponntaHue K Cucteme

I[MoncoenuHuTe WHYPHI NUTaHKs K cucteMe. [TofkIouuTe Apyroi KOHeLl IIHypa MUTaHust
K 3a3eMJICHHOI! PO3ETKE MJIM OTAENbHOMY HCTOYHHKY MUTAHUS, HAIPUMED, K HICTOYHUKY
GecriepeOOHHOro NUTaHUs Wi OJIOKY pacrpe/ie/ieHus! TUTaHus.
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BknroveHue cuctemMbl u MOHMTOpPAa (,EI,OHOHHMTeﬂbHO)

)

HaxmMuTe KHONIKY MUTaHKS HAa CHCTEME U MOHHTOpE. JIOMKHBI 3aCBETUTHCS HH/IUKATOPBI
nutanus. OTperyanpyiTe MOHUTOP IS MOTyYEHUs HYKHOTO KaueCcTBa H300paKeHH L.

3aBepLUueHMe YCTAaHOBKU onepaLuoOHHOM
cucTembl

Ecnu xomnbrotep npuoOpeTeH ¢ npeayCcTaHOBIEHHOH ONepalioHHON CHCTEMOH, CM.
COOTBETCTBYIOLIYIO JOKYMEHTALHIO, TOCTABISIEMYIO BMECTE ¢ KoMIbIoTepoM. Omnrcanue
IIepPBOHAYAIBHON YCTaHOBKHU ONEPALMOHHON cUCTEeMbl M. B Kpamkom pykosodcmee

no ycmaroske. OnepaldoHHas CUCTeMa A0KHA OBbITh YCTaHOBJIEHA JI0 YCTAaHOBKU
aInmapaTHOro WK MPOrpaMMHOT0 o0eciedeHns, KOTopoe He OBLIO IIPHOOPETeHO BMecTe
C CUCTEMO.
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Cneundcdunkauum

Mpoueccop

Tun npoueccopa

¢ [Ipoueccop Intel® Celeron®
¢ JIByxbsaepHslii npoueccop Intel Celeron
~ s ®
* JIByxwszepHslii mporeccop Intel Pentium
- ™,
¢ JIByxssaepHslit mponeccop Intel Core 2 Duo
* JIByxbsepHblii mponeccop Intel Xeon®
* YetslpexbsaepHslii mponeccop Intel Xeon
NMPUMEYAHMUE: Mogenu
NPOLECCOPOB MOIYT OTNIMYATLCS B
3aBMCUMOCTU OT permoHa nocTaBKu.

LLnHa pacwupeHus

Ty wuHbI
Pazbembl paciupeHus

PCle

PCI

PCI u PCle

Pa3bem pacumpenus PCle x1 co ckopocTbto
nepesayu naHHbIX 2,5 I'6ut/c, nuranuem 3,3 B,
12 B (pazbem 4).

Pazbem pacumpenus PCle x8 co ckopocTbio
nepenaqu nanueix 2 I'6/c, momnepxkoi x4 u
nuranueMm 3,3 B, 12 B (pazbem 1).

Pa3wem pacuupenus PCle x8 co ckopocTbto
nepezaun naHHbix 2,5 I'our/c, nuranuem 3,3 B,
12 B (pazbem 2).

32-OUTHBII pa3beM PacIINPEeHHs MOIOBUHHON
IUIMHBI ¢ TuTanueM 3, 3 B, yactoroii 33 MI'
(pazbem 3)

OnepaTtuBHasa NamMATb

Apxurekrypa

Paznémbl 11 Mopyreit mamsiTu
Emxocts Mopyneit namstu
MunuMabHbIH 006eM O3Y

Makcumanbhblii 00bem O3Y

72-6urnas, ECC, PC-5300/6400,
HeOy(epuzosannas, DDR I SDRAM, DIMM,
Ju1st paboThl ¢ yacToToi 667 uinu 800 MI'y

yeTbIpe 240-KOHTaKTHBIX

512 M6, 1 TOo umu 2 I'o

512 M6 (omuH Moxmynb 512 MO)
8 I'6 (uetbipe momyns 21°0)
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Hakonutenu

Kectkue nucku

JIMCKOBOJT THOKUX JTUCKOB

Onrtuueckue OPUBOABI

PesepBHoe ycTpoiicTBO

Dm1-namsTh

Jlo aByx 1-110MMOBBIX BHYTPEHHHX JKECTKHX
nuckoB SATA co BCTPOEGHHBIM KOHTPOJIEPOM
SATA 1 6e3 BO3MOKXHOCTH “TOpsTieii” 3aMeHBI
Wi

Jlo nByx 3,5-7110MIMOBBIX BHYTPEHHHX JKECTKHX
nckoB SAS ¢ koHTposiepoM SAS u 6e3
BO3MOXKHOCTH “ropsiueii”” 3aMeHbl

OnuH TOTIOTHUTENBHBIN 3,5-TFOMMOBBIN JUCKOBOT
emkocThio 1,44 M6

J1o 1ByX BHYTpEHHHUX NMpUBoa0B: SATA

DVD-ROM, CD-RW/DVD unn DVD+/-RW
NMPUMEYAHMUE: Ycrpoiictea DVD
npegHasHaveHbl TOMbKO AN AaHHbIX.

Buewnuii ontnyeckuii USB-auckoBos

OJHO JIOTOJIHUTENIbHOE 5,25-110iiMOBOE
pe3epBHOE YCTPOMCTBO MOJOBUHHOM BBICOTHI

JlononuuTenbHbli Grsi-Hakonurens USB
(BHYTpEHHHH WM BHEIIHUIA)

Pa3bembl

3aaHsAs naHe b
CereBas unrepdeiicHas mniara

TocnenoBarenbHbli mopT

USB

Buneo
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OnuH pazbeMm RJ-45 (s Broadcom Gigabit LOM)

9-konTakTHbIH DTE-pa3sem, coBMecTuMBIit
¢ 16550

11Ba 4-KOHTaKTHBIX, coBMecTUMbIX ¢ USB 2.0

15-koHTakTHBIH VGA-pazbem



Pa3bembl (MpodosmkeHue)

l'lepez[mm nmaHeJab

USB

BHyTpeHHne
Kananst SATA

USB-kJ1t0u (151 KJI104a TaMSATH)

oIuH 4-KOHTAKTHBIN, coBMecTuMbIii ¢ USB 2.0
(CD/DVD/USB)

OJIUH 4-KOHTaKTHBIN, coBMecTUMbIit ¢ USB 2.0
JIMCKOBOJI THOKHX JTHCKOB

YETBIPE 7-KOHTaKTHBIX

OUH 4-KOHTAKTHBIH, COBMECTUMBII
¢ USB 2.0/1.1

Bupeo

Tun BUaeoasanTepa Berpoennbiii
Buneonamsrts 32 M6
SHEKTpOI'II/ITaHVIe

HNcToyHMK MUTAHUS NMEePEeEMEHHOIr0 TOKa (ﬂ.]'lﬂ KaKA0ro 0;10Ka rm‘ramm)

MOoIIHOCTb B BaTTax
Hanpsoxenue
Terutootnaya

PesepBHasi 6aTapes CMOS

305 Br
100-120 B/200-240 B, 9/4,5 A, 50/60 'y
1040 BTE/4ac

Kpyrnsiit nonno-nuruessiidi CR 2032 3,0 B

FaGapuTHbIe pa3mepbl

Beicora
Iupuna
Iupuna

Bec (Maxc. koHGHTYpaLws)

414,1 mm (16,3 aroiima)
186,9 mm (7,40 mrotima)
460,14 mm (18,11 aroiima)
13 kr (28,70 ¢yHTa)
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YcnoBusa akcnnyaTtauum

MPUMEYAHUE: JononHutenbHyo MHGOpMaLmMio 0 napameTpax oKpyxatoLei
cpenbl Ans YCTaHOBKM OMNpeaeneHHbIX KOHUrypaLumii cucteMbl cM. Ha Be6-yane

dell.com/environmental_datasheets.

Temneparypa

PaGouuii pexxum

Pexxum xpaHeHus
OTHOCHTeIbHAS BIAKHOCTD

Pabounit pexum

Pexum xpaHnenus
MakcumaJibHast BUOpauus

PaGouwnit pexxum

Pexxum xpanenust
MaxkcuMaiabHasi ylapHasi HAarpy3Ka

PaGounii pexxum

Pexxum xpanenust

BbicoTa Hax ypoBHeM Mops

Pabounii pexum

PexxuMm xpaHeHus

ot 10° 10 35°C (ot 50° 0 95°F)
ot -40° 10 65°C (ot -40° o 149°F)

Ot 20% 10 80% (6e3 KoHIeH CaIMH) ¢
MaKCUMAJIbHBIM H3MeHeHHeM BiiakHoctu 10%
B 4ac.

5-95 % (6e3 KOHAEHCAIUHN)

0,26 Grms, 5-350 T'u ipu 0,0002 G2/T'g
1,54 Grms, 10-250 I'u mpu 0,003-0,01 G2/T'g

31 Grms +/- 10%, JUTMTETBHOCTh UMITYJIbCA
2,6 mc +/- 10%,

71 Grms +/- 10%, JUIMTETBHOCTh UMITYJIbCA
2 mc +/- 10%, 32 Grms +/-5% ¢ u3MeHeHHeM
ckopocty 270 m10iMoB B cekyHy +/- 5%

-15,2 103,048m
Ot 15,2 10 10,600 m
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Notas, avisos y precauciones

Q NOTA: Una NOTA proporciona informacion importante que le ayudaré a utilizar
mejor el ordenador.

O AVISO: Un AVISO indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida
de datos, e informa de cdmo evitar el problema.

/\ PRECAUCION: Un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de dafios
materiales, lesiones o incluso la muerte.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2008 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este documento en cualquier forma
sin la autorizacion por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, el logotipo de Dell y PowerEdge son marcas
comerciales de Dell Inc.; Intel, Celeron, Pentium 'y Xeon son marcas comerciales registradas y Core
es una marca comercial de Intel Corporation en los Estados Unidos y en otros paises. Microsofft,
Windows y Windows Server son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en los Estados Unidos o en otros paises; Red Hat y Red Hat Enterprise Linux son marcas
comerciales registradas de Red Hat, Inc. en los Estados Unidos y en otros paises; SUSE es una marca
comercial registrada de Novell Inc. en los Estados Unidos y en otros paises.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia
a las entidades que los poseen o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la
propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Modelo EMT
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Componentes del sistema

Fin esta seccion se describen los principales componentes de hardware y software
del sistema. También se ofrece informacion sobre otros documentos que puede
necesitar para instalar el sistema y sobre c6mo obtener asistencia técnica.

*  Uno de los procesadores siguientes:
—  Procesador Intel® Celeron®

—  Procesador Intel Celeron de doble nuicleo

—  Procesador Intel Pentium® de doble ntcleo

—  Procesador Intel Core™2 Duo

—  Procesador Dual-Core Intel Xeon®

—  Procesador Intel Xeon de cuatro ntcleos
Q NOTA: La disponibilidad de los procesadores puede variar segin la region.

Q NOTA: Utilice el programa de configuracion del sistema para ver la
informacion del procesador. Consulte el Manual del propietario del hardware.

*  Un minimo de 512 MB de memoria SDRAM DDR 11 a 667 o 800 MHz,
ampliable a un médximo de 8§ GB de memoria SDRAM DDR II mediante
la instalacién de médulos de memoria ECC sin bufer de 512 MB, 1 GB
0 2 GB en los cuatro zdcalos de médulo de memoria de la placa base;
duales 0 no duales.

*  Compatibilidad con las siguientes configuraciones de unidad de disco
interna (sin acoplamiento activo):

- Hasta dos unidades de disco duro SATA internas de 3,5 pulgadas
con una controladora SATA integrada

O bien:
—  Hasta dos unidades de disco duro SCSI conectadas en serie (SAS)
internas de 3,5 pulgadas con una tarjeta controladora SAS

*  Un compartimiento para unidades periféricas de 3,5 pulgadas para la
unidad de disquete opcional y dos compartimientos de 5,25 pulgadas
para las unidades admitidas siguientes: unidad de DVD-ROM, unidad
combinada de CD-RW/DVD, unidad de DVD+/-RW o dispositivo
de copia de seguridad en cinta.

4 NOTA: Los dispositivos de DVD son sélo de datos.
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Compatibilidad con los volimenes RAID siguientes con una tarjeta
controladora RAID SAS opcional: simples, distribuidos, configurados
por bandas (RAID 0) y duplicados (RAID 1).

Alerta de intrusién en el chasis.

La placa base incluye los componentes integrados siguientes:

Controladora SATA que admite hasta dos dispositivos épticos,
como por ejemplo una unidad de DVD-ROM, una unidad combinada
de CD-RW/DVD y una unidad de DVD+/- RW.

g NOTA: Los dispositivos de DVD son sélo de datos.

Una controladora SATA que admite hasta dos unidades de disco duro
SATA cableadas.

Una ranura para tarjeta de expansion de 32 bits a 33 MIz, una ranura
de expansién PCI Express x1 y dos ranuras de expansion PCI Express x8;
una con una amplitud de banda x4.

Una controladora de grificos ATT ES1000 integrada con memoria grafica
de 32 MB. La resolucién maxima es de 1 600 x 1 200 con 65 536 colores;
admite gréficos de color verdadero en las resoluciones siguientes:

640 x 480, 800 x 600, 1 024 x 768 y 1 280 x 1 024.

Una NIC Gigabit integrada que admite velocidades de transferencia
de datos de 1 000 Mbps, 100 Mbps o 10 Mbps compatible con PXE
y Wake-on-LAN.

Dos conectores USB en el panel frontal.

Conectores serie, conectores de video, cinco conectores USB y un conector
de NIC en el panel posterior.

Ocho conectores compatibles con USB 2.0 (dos en la parte frontal, uno
en ¢l interior para una memoria USB de inicio y para el almacenamiento
persistente interno no administrado [UIPS], y cinco en la parte posterior)
que admiten una unidad de disquete, una unidad de CD-ROM, un
teclado, un ratén o una unidad flash USB.

Cuatro LED de diagnéstico del sistema en el panel frontal para mensajeria
en caso de fallo y notificaciones durante la puesta en marcha.

Para obtener mas informacion sobre componentes especificos,
consulte “Especificaciones técnicas” en la pdgina 93.
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Sistemas operativos admitidos

Este sistema admite los sistemas operativos siguientes:

Microsoft® Windows Server® 2008 Standard Edition (x86 de 32 bits)
Microsoft Windows Server 2008 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Server 2003 R2 y SP2 Standard Edition
(x86 de 32 bits)

Microsoft Windows Server 2003 R2 y SP2 Standard Edition (x64)

Microsoft Windows Small Business Server 2003 R2 y SP2 Standard
Edition (x86 de 32 bits)

Microsoft Windows Small Business Server 2003 R2 y SP2 Premium
Edition (x86 de 32 bits)

Red Hat® Enterprise Linux® ES (version 5) (x86_32)
Red Hat Enterprise Linux ES (versién 5) (x86_64)
SUSE® Linux Enterprise Server 10 (x86_64)

Otra informacion atil

A PRECAUCION: La Guia de informacidn del producto contiene informacion

importante sobre seguridad y normativas. La informacion sobre la garantia
puede estar incluida en este documento o constar en un documento aparte.

En el Manual del propietario del hardware se proporciona informacién
sobre los componentes del sistema y se describe cdmo solucionar
problemas del sistema e instalar o sustituir componentes. Encontrard
este documento en support.dell.com.

Los CD o DVD que se suministran con el sistema proporcionan
documentacién y herramientas para configurar y administrar el sistema.

Algunas veces, con el sistema se incluyen actualizaciones que describen
los cambios realizados en el sistema, en el software o en la documentacién.

Q NOTA: Compruebe si hay actualizaciones en support.dell.com y, si las hay,
léalas antes de proceder a la instalacion, puesto que a menudo sustituyen
la informacién contenida en otros documentos.
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* Es posible que se incluyan notas de la versién o archivos Léame para
proporcionar actualizaciones de dltima hora relativas al sistema o a la
documentacién, o material de consulta técnica avanzada destinado
a técnicos o usuarios experimentados.

* Enla documentacion del sistema operativo se describe como instalar
(si es necesario), configurar y utilizar el software del sistema operativo.

* Enla documentacion de los componentes adquiridos por separado
se incluye informacién para configurar e instalar las opciones
correspondientes.

Obtencion de asistencia técnica

Si no comprende algin procedimiento descrito en esta guia o si el sistema no
funciona del modo esperado, consulte el Manual del propietario del hardware.

Tiene a su disposicion el servicio de formacidn y certificacion Dell para
empresas. Para obtener mds informacién, visite www.dell.com/training.
Es posible que este servicio no se ofrezca en todas las regiones.

Instalacion y configuracion

A PRECAUCION: Antes de iniciar este procedimiento, lea y siga las instrucciones
de seguridad incluidas con el sistema.

En esta seccién se describen los pasos para configurar el sistema por primera vez.

Desembalaje del sistema

Desembale el sistema e identifique cada elemento. Guarde el material
de embalaje por si lo necesita mas adelante.
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Conexion del teclado, el raton y el monitor

e
N
N
3
3
K
K
=
3

Conecte el teclado, el ratén y el monitor (opcional).

Los conectores de la parte posterior del sistema incluyen iconos que indican
qué cable debe enchufarse en cada conector. Asegurese de apretar los tornillos
(silos hay) del conector del cable del monitor.

Conexion del sistema a la alimentacion

Conecte el cable de alimentacion al sistema. A continuacion, conecte el otro
extremo del cable de alimentacién a una toma eléctrica con conexidn a tierra
o a otra fuente de energfa, como por ejemplo un sistema de alimentacion
ininterrumpida (SAI) o una unidad de distribucién de alimentacién (PDU).
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Encendido del sistema y del monitor

)

Presione el botén de encendido del sistema y del monitor. Los indicadores
luminosos de alimentacién deberian encenderse. Ajuste los controles
del monitor hasta que la imagen mostrada sea satistactoria.

Finalizacion de la configuracion del sistema
operativo

Si ha adquirido un sistema operativo preinstalado, consulte la documentacién
del sistema operativo que se suministra con el sistema. Para instalar un sistema
operativo por primera vez, consulte la Guia de instalacién rdpida. Asegtrese de
que el sistema operativo estd instalado antes de instalar hardware o software
no adquirido con el sistema.
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Especificaciones técnicas

Procesador

Tipo de procesador

®

Procesador Intel® Celeron

Procesador Intel Celeron
de doble nucleo
®

Procesador Intel Pentium
de doble nicleo

Procesador Intel Core™2 Duo

Procesador Dual-Core Intel Xeon®

Procesador Intel Xeon
de cuatro ntcleos

NOTA: La disponibilidad de los
procesadores puede variar segin
la region.

Bus de expansion

Tipo de bus

Ranuras de expansién

PCly PCle

PCle PClex1a 0,5 GB/s,3,3Vy12V
(ranura 4)
PCle x8 con amplitud de banda x4
a2 GB/s,3,3Vy 12V (ranura 1)
PCle x8 a4 GB/s, 3,3 Vy 12 V (ranura 2)
PCI PCI de 3,3 V, de media longitud,
de 32 bits y a 33 MHz (ranura 3)
Memoria
Arquitectura Moédulos DIMM SDRAM DDR 1 sin

Z6calos de médulo de memoria

Capacidades del modulo de memoria

biifer PC-5300/6400 ECC de 72 bits
clasificados para funcionar a 667
0 800 MHz

Cuatro de 240 patas
512 MB, 1 GBo 2 GB
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Memoria (continuacion)

RAM minima 512 MB (un médulo de 512 MB)
RAM mixima 8 GB (cuatro médulos de 2 GB)
Unidades
Unidades de disco duro Hasta dos unidades de disco duro SATA
internas de 3,5 pulgadas sin acoplamiento
activo con la controladora SATA integrada
O bien:
Hasta dos unidades SAS internas de
3,5 pulgadas sin acoplamiento activo
con una tarjeta controladora SAS
Unidad de disquete Una unidad opcional de 3,5 pulgadas

Unidades 6pticas

Dispositivo de copia de seguridad

Unidad flash

y 1,44 MB

Hasta dos unidades internas opcionales:
una unidad de DVD-ROM de interfaz
SATA, una unidad combinada

de CD-RW/DVD o una unidad

de DVD+/-RW

NOTA: Los dispositivos de DVD son sélo
de datos.
Unidad de disco éptico USB externa

opcional

Un dispositivo de copia de seguridad de
5,25 pulgadas y de media altura interno
opcional

Unidad flash USB opcional

(interna o externa)

Conectores

Parte posterior
NIC
Serie
USB
Video

Uno RJ-45 (para Broadcom Gigabit LOM)
9 patas, DTE, compatible con 16550
Cinco de 4 patas compatibles con USB 2.0
VGA de 15 patas
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Conectores (continuacion)

Parte frontal

USB

Acceso interno

Canales SATA

Uno de 4 patas compatible con USB 2.0

(CD/DVD/memoria USB)

Uno de 4 patas compatible con USB 2.0

(unidad de disquete)

Cuatro de 7 patas

Memoria USB Uno de 4 patas compatible
con USB 2.0/1.1
Video
Tipo de video Integrado
Memoria de video 32 MB

Alimentacion

Fuente de alimentacion de CA (por fuente de alimentacion)

Potencia
Voltaje
Disipacion de calor

Bateria de reserva de CMOS

305 W
100-120 V/200-240 V, 9/4,5 A, 50/60 Tz
1 040 BTU/h (304,59 W)

Bateria de tipo botén de litio-ion
de 3,0 V.CR2032

Caracteristicas fisicas

Altura
Anchura

Profundidad

Peso (configuracién maxima)

4141 mm
186,9 mm
460,14 mm
13 kg

Procedimientos iniciales con el sistema |

95



Especificaciones ambientales

NOTA: Para obtener informacion adicional sobre medidas ambientales relativas a
configuraciones de sistema especificas, visite dell.com/environmental_datasheets.

Temperatura
En funcionamiento
En almacenamiento
Humedad relativa

En funcionamiento

En almacenamiento
Vibracién maxima
En funcionamiento

En almacenamiento

Impacto maximo

En funcionamiento

En almacenamiento

Altitud

En funcionamiento

En almacenamiento

De 10a35°C
De -40a 65 °C

Del 20 al 80% (sin condensacién) con un
gradiente de humedad méxima del 10%
por hora

Del 5 al 95% (sin condensacion)

0,26 G, de 52350 Hz a 0,0002 G2/Hz

1,54 G, de 10 a 250 Hz
a0,003-0,01 G2/Hz

31 G +/-10% con duracién del impulso
de 2,6 ms +/- 10%

71 G +/-10% con duracién del impulso
de 2 ms +/-10%, 32 G +/- 5% con
cambio de velocidad de 270 ips +/- 5%

De-152a3 048 m
De -15,2a10 600 m
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